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Hadees No.1 
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ن  رسول الله    ی  ہے کہ م  تی الله عنہ سے روا  عمر بن خطاب رض  ترجمہ:  
وسلم فرما رہے تھے کہ:"    ہیالله عل  وسلم سے سنا،آپ صل  ہیالله عل  صل

  پر ہے اور ہر انسان کے لئے وہ    توںی ن  اد یبن  ( کی  تیقبول  تمام اعمال ( ) کی
  ہجرت الله اور اس کے رسول کی   ہے ۔ سوجس کی  تین  اس کی   سییہے  ج 

ہے ) مقبول ہے ( اورجس    ہ  لئے یہجرت الله رسول ک  خاطر ہے تو اس کی 
ل  ا یہجرت دن  کی  لئے یکرن  ک  یعورت سے شاد  کسی  ا یہو    ئ  حاصل کرن  کے 

اجر سے    ی  ہجرت اس کے مقصد کے مطابق ہے ) آخرت م  ہو تو اس کی
 محروم رہے گا( 

 

 الحديث  سند 
 1 حدیث نمبر

ثنََا یحَْیَى بْنُ سَعِیدٍ  بَیْرِ، قَالَ حَدَّثنََا سُفْیَانُ، قَالَ حَدَّ ِ بْنُ الزُّ ثنََا الْحُمَیْدِيُّ عَبْدُ اللََّّ دُ  حَدَّ ، قَالَ أخَْبرََنِي مُحَمَّ الأنَْصَارِيُّ
، یَ  ، أنََّهُ سَمِعَ عَلْقمََةَ بْنَ وَقَّاصٍ اللَّیْثيَِّ قوُلُ سَمِعْتُ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ، رَضِىَ اللهُ عَنهُ ـ عَلَى  بْنُ إبِْرَاهِیمَ التَّیْمِيُّ

ُ عَلیَْهِ وَسَلَّمَ یَقوُلُ   ِ صَلَّى اللََّّ ،  إِنَّمَا الأعَْمَالُ باِلنِِّیَّاتِ "))الْمِنْبرَِ قَالَ سَمِعْتُ رَسُولَ اللََّّ



 

 

وَإِنَّمَا لِكُلِِّ امْرِئٍ مَا نوََى، فمََنْ كَانتَْ هِجْرَتهُُ إِلىَ دُنْیاَ  
یصُِیبهَُا أوَْ إِلىَ امْرَأةٍَ ینَْكِحُهَا فهَِجْرَتهُُ إِلىَ مَا هَاجَرَ 

   "))إِلیَْهِ 
ہم کو حمیدی نے یہ حدیث بیان کی، انہوں نے کہا کہ ہم کو سفیان نے یہ حدیث بیان کی، وہ  ترجمہ:  

کہتے ہیں ہم کو یحییٰ بن سعید انصاری نے یہ حدیث بیان کی، انہوں نے کہا کہ مجهے یہ حدیث محمد  
بیان ہے  بن ابراہیم تیمی سے حاصل ہوئی۔ انہوں نے اس حدیث کو علقمہ بن وقاص لیثی سے سنا، ان کا  

کہ میں نے مسجد نبوی میں منبر رسول صلی الله علیہ وسلم پر عمر بن خطاب رضی الله عنہ کی زبان  
سے سنا، وہ فرما رہے تهے کہ میں نے رسول الله صلی الله علیہ وسلم سے سنا آپ صلی الله علیہ وسلم  

ہ ہر انسان کو اس کی نیت  تمام اعمال کا دارومدار نیت پر ہے اور ہر عمل کا نتیجفرما رہے تهے کہ  
کے مطابق ہی ملے گا۔ پس جس کی ہجرت )ترک وطن( دولت دنیا حاصل کرنے کے لیے ہو یا کسی  
عورت سے شادی کی غرض ہو۔ پس اس کی ہجرت ان ہی چیزوں کے لیے ہو گی جن کے حاصل کرنے  

 کی نیت سے اس نے ہجرت کی ہے۔ 
 

 حوالجات 
ِ صَلَّى   )صحیح البخاری،کتاب الوحی ، باَبُ كَیْفَ كَانَ بدَْءُ الْوَحْيِ إِلَى رَسُولِ اللََّّ

ُ عَلَیْهِ وَسَلَّمَ  ابتداء   ی ک  ی وسلم پر وح  ہیالله عل  یرسول الله صل  [1]باب نمبر:اللََّّ
:ہوئ  سےیک نمبر  ۔  6953و6689و5070و3898و2529و54و1ی،حدیث 

۔  1647۔وسنن الترمذی:2201ابوداود:۔ وسنن  [4927]1907وصحیح مسلم :
 4227۔ وسنن ابن ماجہ :75وسنن النسائی:

 

 راویوں کا تعارف:
بیَْرِ، قَالَ حَدَّثنََا سُفْیَانُ، قَالَ حَدَّثنََا یَحْیَى بْنُ سَعِیدٍ   ِ بْنُ الزُّ ، قَالَ أخَْبَرَنِي  حَدَّثنََا الْحُمَیْدِيُّ عَبْدُ اللََّّ ،  الأنَْصَارِيُّ دُ بْنُ إبِْرَاهِیمَ التَّیْمِيُّ مُحَمَّ

، یقَوُلُ سَمِعْتُ عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ، رَضِىَ اللهُ عَنهُ   أنََّهُ سَمِعَ عَلْقمََةَ بْنَ وَقَّاصٍ اللَّیْثِيَّ
بیَْرِ   )  -:  1 ِ بْنُ الزُّ عبدالله بن زبیر الحمیدی قرشی اسدی مکی ،امام حمیدی امام بخاری رحمہ  الله  کی استاذ  (الْحُمَیْدِيُّ عَبْدُ اللََّّ

انتقال   کا  آپ  اور   ، تهے  والے  رہنے  کے  مکہ  آپ  ابی  219ہیں  الابن   وتعدیل   ہوا)الجرح  میں  مکرمہ  مکہ  ه 
 ( 11/113،112حاتم:

،مقامِ وفات مکہ 198ه اور وفات:107( ،آپ کی پیدائش:ثقة حافظ حجةسفیان ابن عیینہ بن میمون مکی کوفی)(سُفْیَانُ )  -:  2
 " بهی کہا جاتا ہے آپ کا قیام  مکہ ، شام اور کوفہ میں رہاہے ۔محدث حرم المکی " آپ کو ، 
 (یَحْیَى بْنُ سَعِیدٍ الأنَْصَارِيُّ ) -: 3

ه میں   سیدنا عبدالله بن زبیر  رضی الله عنہ کی خلافت کے 70یحییٰ بن سعید انصاری  مدنی بغدادی ، آپ کی ولادت  
دور میں ہوئی ، آپ نے سیدناانس اور کئی صحابہ کرام سے حدیث کی سماعت کی ہے آپ مدینہ منورہ کے  قاضی اور  

 ه الہاشمیہ کے مقام میں ہوئی ۔ 143مفتی  تهے ، آپ کی وفات :
سیدنا اسعد بن زرارہ انصاری رضی الله عنہ ۔ سیدنا  حارث بن ربعی سلمی رضی الله سیدنا انس رضی الله عنہ ۔ - اساتذہ: 



 

 

 عنہ۔  
 اسماعیل بن علیہ  ۔ حماد بن زید، وغیرہ۔   - تلامذہ: 

دُ بْنُ إبِْرَاهِیمَ التَّیْمِيُّ ) -: 4  محمد بن ابراہیم بن  حارث التیمی قرشی  مدنی ۔ (  مُحَمَّ
 تهے۔ یکے چچا زاد بهائ﷜ قیابوبکر صدسیدنا سے تهے اور وہ   ںیم نیان کے دادا الحارث بن صخر مہاجر

 ه45ولادت:
ه لکهی اور خلیفہ بن خیاط نے 120ه لکهی ہے ۔ بعض نے  119ه)ابوحسان الزیادی نے آپ کی  تاریخ ِ وفات119وفات:
 ه تاریخ ِ وفات لکهی ہے  (121

 مقامِ وفات : مدینہ المنورہ 
کی سماعت کی : سیدنا اسامہ بن زید۔سیدنا ابوسعید الخدری۔ سیدنا جابر ابن عبدالله ۔ رضی جن لوگوں سے آپ نے حدیث  

 الله عنہم اجمعین  اور تابعین میں سے علقمہ بن وقاص رحمہ الله  وغیرہ  سے آ پ نے حدیث کی سماعت کی ہے ۔
آپ  سے جن لوگوں نے حدیث کی سماعت کی ان میں سے کچه یہ ہیں:یحییٰ بن سعید انصاری،ہشام بن عروة، یحیی بن 

 ابی کثیر اور امام اوزاعی میں ان شامل ہیں ۔ 
 ( علقمہ بن وقاص بن محصن  اللیثی العتوری مدنی عَلْقمََةَ بْنَ وَقَّاصٍ اللَّیْثِيَّ ) -:5

 کنیت : ابو یحییٰ 
 ولادت: سیدنا علی کی دورِ خلافت  میں آپ کی ولادت ہوئی ۔ 

 مروان  کی حکومت آپ کی وفات ہوئی۔وفات : عبدالملک بن 
 مقامِ وفات: مدینہ المنورہ ۔ 

 اساتذہ: سیدنا عمر ابن الخطاب رضی الله عنہ۔ ام المؤمنین سیدہ عائشہ  رضی الله عنہا،وغیرہ۔ 
 تلامذہ:  موسیٰ بن عقبہ۔ عبدبن حمید۔ محمد بن حارث التیمی ، وغیرہ۔

 
 امیر المؤمنین سیدنا عمر ابن الخطاب قرشی العدوی مدنی    ( عُمَرَ بْنَ الْخَطَّابِ ) -: 6

 قبل ِ ہجرت 40ولادت : 
 ه 23وفات:

 مقامِ وفات: مدینہ المنورہ ۔ 
خلیفہ ثانی، لقب فاروق ، عشرۂ مبشرہ میں سے ہیں، احد العمرین نبیصلى الله عليه وسلم نے دعا کی تو آپ کے حق میں قبول ہوئی، علانیہ  
ہجرت کی، نبی صلى الله عليه وسلم کے ساته سارے اہم واقعات میں شریک رہے، ابو بکر رضی الله عنہ کے بعد آپ کا مرتبہ ہے اسلام  

کرنے والے بعد کے چاروں خلیفہ رہے یعنی عمر، عثمان، علی،    Executeمیں، ابو بکر نے جو پلان دیا تها اس کو  
حسن رضی الله عنہم اور آج پچاس سے زائد ممالک میں اسلام کا جو پرچم لہرارہا ہےوہ خلفاء راشدین کی محنتوں کا 

" پر بڑا کام ہوا  ؛ شام   management  –نتیجہ ہے الله نے برکت دی تهی، عمر رضی الله عنہ کے دور میں "ادارہ  
مصر جیسے ممالک فتح کیے ہیں، ہجری کیلینڈر کا آغاز کیا ہے، دواوین کی ترتیب کی ہے، گورنر کا مضبوط   عراق

 نظام بنایا جس سے حکومت مستحکم ہوتی ہے۔

 

 اسباق: 
  اور نہ ہ  ی  تعلق نہ کوتے کا  ہے زبان سے اس    جات   دل سے کی   ت ین .1

 ۔  ی  کلمات ثابت ہ  کے کوتے  تین
 یخوشنود  : خاص صرف الله کی  کی، نمبر ا   ی  ہ   ی  دوقسم  کی  تین .2

کہ غسل    سا یکرنا ج  تین  ی  کرنا۔ عبادات اور عادات م   تی کےلئے ن
  ت ین  کی  صفاتے   کرنا جنابت کی  تی ن  کی  صفاتے   کرن  سے پہلے جسم کی

 کرنا   تی ن کی  صفاتے  ونفاس کی  ضیکرنا ح



 

 

 ۔  ی  مکمل نہ ب  کے بغ  تی عمل ن بھی کوتے  .3
 اصلاح کرن  رہنا چاہئے ۔  کی  تی ن  اپن  مسلمان کو  .4
 ہے تو ہر عمل باعثِ اجروثواب بن  جاتا ہے ۔   حیاگر صح تین .5
۔ ا یکو ثلث الاسلام کہا گ  ثی اس حد .6  ہے
: اس م  امام شافعی .7  ،  ی  ابواب ہ 70فقہ کے  ی  کا قول ہے
ن     وںیراو 340سے     یانصار   د یبن سع  ن  ح یقول کے مطابق    کیا .8

  ۃ سے زائد روا  100  ی  جبکہ ابن حجر رحمہ الله کہئ  ہ  ا،یک  تیروا
۔  ی  نہ  ملئ 

وع ممشہور ہوگنے   ی  سند بعد کے دور م  ہی .9   ی راو   ہ  کی ا  ی  ۔ شر
  آحاد کی   ثی حد  ہ ی  ،ی  کرن  ہ  تیالله عنہ سے روا  جو عمر رض    ی  ہ
۔عقائد اور احکامات م  لیقب   جا سکن    آحاد سے حجت لَ   ی  سے ہے

۔   ہے
وعات خبر آحاد سے کی  ی امام بخار  .10   بھی  ت یروا  یہے اور آخر   ن  شر

۔   خبر واحد ہے
کا جو    ی   ائمہ اسلام اور محدثخبر واحد کی قبوليت کے بارے می    .11

۔  ا یرحمہ الله ن  بتا یرہا ہے وہ امام بخار  قہیطر   ہے
۔   سات مقامات پر آتے  ی  م یبخار  حی صح ث یحد ہی .12  ہے
الله عنہ سے  علقمہ    عمر رض    ونکہیک  ی  کہئ  ہ   بیغر   ث ی اسے حد .13

علاوہ کسی  روا   کے  رواا یک  ی  نہ  ت ین   صرف    ا یک  تی ۔علقمہ سے 
، ان سے    مییالت  میمحمد بن ابراہ ی ح ین  ن  اس    یانصار   د یبن سع  ن 

 ۔ مشہور ہوگنے   ثی حد ہیکے بعد 
ہے جس سے    ا یک  تی ن  روا  ی   خیہے ؛ اور اس کو ش  د فر   ثی حد  ہی .14

۔   ہوجات   درجر کی  صحت اعل  اسکی  ہے
م .15 ورود  ۔ا  ی  سبب  ق  کی اختلاف ہے ام  مہاجر    س ی شخص جسے 

بات    کنیل  ، يہ سبب ورودہے خاطر ہجرت کی  عورت کی   ی  کہئ  ہ
ہم ن     کہ  ی  الله کہئ  ہ  ما ، ابن حجراور ابن رجب رحمہ   ی  نہ  سییا



 

 

ملا، اس    ی  ثبوت نہ   کوتے   سا ی ا  ی  ہم  کن یل  ئ  سارے طرق جمع ک
 قا یواقعہ ہوا ہو اور تطب  ہی   ی  کہا جاسکتا ہے کہ بعد م  سا یا  ئ  ل

سے ہے    لیقب  کی  قیواقعہ تطب  ہیہو۔تو    ا ی گ  ا یکو ذکر ک  ثی اس حد
 سے۔  ل یقب نہ کہ سبب ورود کی

لئے      کی   ثی اس حد .16 اعمال کی قبوليت کے  اہميت ہے  اہميت بڑی 
وری ہے يہی وجہ ہے کہ ، ن  اس    یامام بخار اخلاص واتباع صر 

اوراسي طرح ہرعالم ن  اس  کی    ا یکتاب کا آغاز ک  سے اپن    ث یحد
 ۔ اہميت بيان کی

  ث یحد ہی  ئ  کے ل  تی ن  ح یکہ تصح  ی  کہئ  ہ  یعبد الرحمن بن مہد .17
وع کرت   کتاب اس  کی  ثیاہم ہے ؛ ہر حد یبڑ  ۔ سے شر   ہے

؛ پہل  ث یکہ اسلام پانچ حد  ی  بعض علماء کہئ  ہ  .18   : پر گھوم رہا ہے
  ی : س یامرنا ھذا ت  من احدث ف  :    ی ہے دوش   اتیانما الاعمال بالن

 ی   والحرام ب ی   الحلال ب
م .19 .19 ن  کہا کہ  الله  رحمہ  داود  ابو  لاکھ   ی  امام  پانچ  ن  

سی      ی  ثیسے چار ہزار آٹھ سو حد   ی  اس م  ی  ہ   جمع کی  ی  ثیحد
: من  ی  ہ  کاف     ی  ثیسے چار حد  ی  اس م  شامل   کی  ی  داود  م  اتر 

  ومن یلا    ات،یانما الاعمال بالن  ہ،یعنیحسن اسلام المرء ترکہ مالا  
 ۔ ی   والحرام ب  ی   لنفسہ، الحلال ب  رض  ی ما    ہیلْخ  رض  ی  احدکم حن  

اور    یظاہر   ہ یامرنا“    ہیعل  سی من عمل عملا ل” .20 اعمال کا ترازو ہے
۔  ات“یاعمال کا ترازو ”انما الْعمال بالن باطن    ہے

عمِل    اداۃِ انما “” .21  یۃعمِلا۔ الن  عمَل یحصرہے ، اعمال جمع عمل ہے
القلب فعل    ۃالإراد  تطلق عل  اعتقاد  والعزم، اصطلاحا:  والقصد 

ے الش  دد۔ ب  من غ  ن    الب 
میۃالن  ۃفائد .22 عبادات  اور  عادات  ن   ی  :  ہوتا    ہ   تیفرق  سے 

۔عبادات بھی ہ  ہے ان م   ی  مختلف  سے ہوتا    تین   فرق بھی  ی  تو 



 

 

ج ۔  ہے    فرض کی  ہیکہ    سا ی ہے رکعت  رکعت    سنت کی  ا یدو  دو 
ن ۔  ہ ت یہے  سے فرق ہوتا ہے

  تی ن  ی  ،معتبر اور مقبول ہون  ہ  حیاعمال صح  عن  یانما الاعمال“  ” .23
ع  عن  یپر،    اد یبن  کی ۔ اور جو عادات  ی  کے محتاج ہ  تین  ہیاعمال شر

 ۔ ی  محتاج نہ  کی  تی وہ ن ی  ہ  ہوت  
ل  .24 القلوب واللسان والجوارح ان تمام کے  ۔    ت ین  ئ  اعمال  ط ہے شر

ط نہ تی ن ئ  کے ل  جيسے ازالہ نجاست  ہیاعمال ترک  ۔  ی  شر
کہا    69  ی  م  عادات و خصال کسی   “ۃبضع و سبعون شعب  مانیالا ” .25

ان شاء    مانی اعمال کرن  پر انسان کا ا  ہی۔     79  ی  م  ت یروا  کسی  ا یگ
۔  الله مکمل ہوتا ہے

ہ  .26 فرمان   بن  ی  ابن حجر  اگر    کنیل  ی  ہ  69اعمال    ہیطور    یادیکہ 
  ۔ی  ہوجان  ہ 79تو   ی  چلے جائ ی  م ات یجزئ

ذر   تین  .27 ہ   بھی   کوتے   عہیکے  بناسکئ   والا  ثواب  مثلا ی  عمل  ۔ 
ل  تا یانسان کھاتا پ ن  کن یاور سوتا ہے  ہو کہ جو کھارہا ہے    ت یاگر 

  کی   تی ثواب ہوگا۔   اور ن  کھانا بھی  ہیتاکہ عبادت بجا لاسکوں وہ  
گا۔  کی   خراتر  ا ہوجانے  وجہ سے وہ عمل باعث ش 

پيش کرن  کی الله ن     نکات    فقہی  22اس کے  ی  م  ہیقواعد فقہ   .28
 اثر پڑھتا ہے   ا یاعتبار سے ک کا فقہی   تیکہ نمجھے  عنايت فرماتے  

"نور الاخلاص"    کی  قحطات    خ یپر ش  ت یاہم  اخلاص کی   .29 کتاب 
ور پڑھن    ۔ئ  چاہ صر 

کہ ہر عمل خالص الله کے    ئ  چاہ  ن  یاخلاص پر بھر پور توجہ د  .30
 کے مطابق ہو۔  قہیکے بتلانے ہونے طر  صلى الله عليه وسلمہواور محمد    ئ  ل
  فقہی   4000ہم ن  پانچ بڑے قواعد جس پر    ی  م  ہیقواعد فقہ  .31

ا  ی  م  انہی  ی  ہ  ئ  ک  انیقواعد کا انحصار ہے ب ”انما    قاعدہ  کی سے 
بالن ہ  ات“یالاعمال  کر  رکھ  سامئ   ”الامور    ا یگ  ا یبنا  کو  ہے 

ہے اس کا بڑا اثر پڑھتا ہے انسان    ا یبمقاصدھا“ کہ مقصد اور قصد ک



 

 

مسائل مرتب ہون     پر فقہی  اد یبن  کی   کرتا ہے اس  ا یجو بولتا ہے  
 ۔ی  ہ
  ت یاگر ن  کنیہو تو اس کا اثر دور دور تک جاتا ہے ل اچھی تین  .32

 ۔  ی  ہ ئ  یدرست نہ ہو تو الله اس کا اثر زائل کرد
ائط م   کے بعد قبول عمل  کی  مان یا  .33 اخلاص اور موافقت    ی  شر

ور   عتیشر  ۔  یہونا صر    ہے
بدء الوحی سے   ثیحد  ہیہے کہ    ہینکتہ    ک ی ا  ی  اس سند م . 34 .34

تعلق الوحی کا  اوربدء  راو   ہ سےمک  ہے  اس کے  تو  امام    بھی  یہے 
  ان یرحمہ الله سف  یدیحم  سے یج  ی  ہ  ئ  منتخب ک   ن  مکی  یبخار 

 رحمہ الله ۔ 
موجود    ی  م   ہیقواعد فقہ  "اثر پڑھتا ہے   ا یاعتبار سے ک  کا فقہی   تین" .35

 ملاحظہ ہوں  نکات فقہی 23  کے نیت
ب .36 سے  النية  المراد  ()نیت  ہے سے    :مراد کیا  الخالصۃ النیۃ     النيۃ 

۔  مرادہے

ط أم ركن   .37 ط ہے یا رکن(النية شر ط عمل سے باہر کی    : )نیت شر شر

چب   ہے جبکہ نیت داخل اور خارحیر کو محیط ہے اس لئ  بعض  

۔   ط بھی ہے اور رکن بھی ہے ) ابن  علماء کرام ن  کہا کہ نیت شر

 باز( 

والعبادة .38 العادة  ن  بي  فرق کیسے    الفرق  می   عبادت  اور  )عادات 
( عادت  نیت  جيسے کہ غسل کرتا ہے    کریں(:آدمی عمل کرتا ہے 

د غسل برانے  (کے طور پر بھی اور عبادت )) ٹھنڈک( کی نيت سےتبر
ط    رفعِ   نیت  لئ  نیت شر لئے ثواب کے  جنابہ( کے طور پر بھی ، اس 

 سعدی( الرکھی گنے ۔ )شیخ  
ن أنواع العبادات بالنية:  .39 نیت کے ذریعہ اقسام عبادات می   الفرق بي 

بھی فرق کیا جا سکتا ہے  اور عادت اور عبادت می  بھی فرق کیا  
۔ )شیخ السعدی(   جاسکتا ہے



 

 

نیت ہ پر مدار ہوتا ہے عمل کے قبول ہون  اور رد  أهمية النية:  .40
 " نيات"    لإنما الاعمال باہون  کا ۔ اس کی دلیل یہ قول رسول صلى الله عليه وسلم ہے

 ( 1۔  )صحیح البخاری:  ہے اعمال کا دار ومدار نیتوں پر  
ا ارادہ تو یہ ہے کہ ہر باب سے  1نسبت:  ) .41  کہا مب 

(امام بیہق  ن 
( لکھوں۔  حدیث  یہ  ،   2پہلے  ہے العلم  ثلث  یہ  ن  کہا  ( کسی 

(3 (  ، العلم ہے رب  ع  بخاری ن   4(کسی ن  کہا کہ  امام  حال  بہر   )
وعات "  ۔ یعن   نيات"  لإنما الاعمال با صحیح بخاری کی شر سے کی ہے

اور ہر عمل نیت   اس کے آن  والا ہر باب ایک عمل کا تقاضہ کرتا ہے
۔   صادقہ کا تقاضہ کرتا ہے

وط قبول العمل:   .42 (نیت صادقہ )اخلاص(  1ایمان باللہ کے بعد )شر

۔  امام ابن تیمیہ  2اور )  لئ  طی  ہی  قبول عمل کے  (اتباع،  دو شر

  ، : اسلام کا خلاصہ دو سوال وجواب می  ہے رحمہ الله کہئ  ہی 

اس    (وكيف تعبد؟ ) 2الاخلاص( ) اس کا جواب ہے   من تعبد؟ ) (1)

 (   الاتباعکا جواب ہے 

النيۃ .43 مباح کام کو کارِ أهميۃ  ے ہے جو  نیت وہ عظیم شن  :اخلاصِ 

ہ ان کا   ۔ کھانا، پینا، سونا، مال کمانا اور نکاح وغب  ثواب بنادین  ہے

۔   مقصد حرام سے بچنا ہو تو یہ عبادت اور کارِ ثواب ہے

كيۃ .44 : ایک  الْمور الفعليۃ والب  یعت می  احکامات دو طرح کے ہی  :شر

لئ  نیت   اور وہ امر بجا لانا، اس کے  کرنا  حکم جس کا مقصد ہے

۔جبکہ وہ حکم جس کا   لئ  وری ہے صحت ِ عمل اور ثواب کے  صر 

۔   ط نہی  نیت شر لئ  مقصد ہے ترک  جیسے ازالہ نجاست اس کے 

برانے رف  اور اس طرح وضوء  ازالہ جنابت  لیکن  ی(  الشبر ع  )سعد 

ہے   ط  نیت شر لئے  کے  اکبر  حدث  رفع   
برانے اصغروغسل  حدث  

 کیوںکہ یہ عبادۃ محضۃ ہے 



 

 

: نیت سے مراد مقصد الْمور بمقاصدها / القصد / القصود مؤثرة .45

۔   ہے

ط:  .46  ما يلزم من عدمه عدم الحكم ولا يلزم من وجودہ  تعريف السر
 وجود الحكم ولا عدمه. 

لئ  اگر طہارت نہ ہو  مثال کے طور پر   .47 ط ہے صلوۃ کے  طہارت شر

ہونا لازم   نماز کا  ہون  سے  لیکن طہارت کے  تو صلوۃ کالعدم ہے 

۔ )محمد بن ھادی مدخل، آڈیو کلپ، یوٹوب(   نہی 

ی حفظہ الله   النقد العلمیي عل القاعدة أو الشعر:  .48 شیخ سعد شبر

لئ  نیت کی   اض ہے کہ سارے اعمال کے  ن  کہا اس قاعدہ پر اعب 

مأمورات ط ہے نہی  کیوں کہ شر تعبب  می  دقت  ط کی  لئے   شر   کے 

ہ جبکہ وہ حکم جس کا مقصد ترک ہو جیسے ازالۂ   جیسے نماز وغب 

۔ ط نہی   نجاست تو اس می  نیت شر

ط للوجوب والفرق بينهما:  .49 ط للصحۃ وشر ط کی دو قسمی     شر شر

ط   لئ  طہارت شر ط للصحۃ" جیسے طہارت، نماز کے  : ا۔ "شر ہی 

  ، اس کے بنا نماز صحیح نہی  ط للوجوب"جیسے حج کے  2ہے ۔ "شر

ط ہے   خاتون بغب  محرم کے حج کر لے    ليکن اگر لئ  استطاعت شر

  ) تو حج اس پر واجب تو نہ تھا لیکن حج صحیح ہے )ابن عثیمی  

وری ،اگر حج می  محرم کا   اور مخالفت کا گناہ ہوگأ توبہ کرنا صر 

 تو عورت بغب  محرم کے حج مکمل کرلے ،یہ فائدۃ  
انتقال ہو جانے

حج کی  وجہ  بلا  کے  محرم  بغب   لیکن  جانئ  کا  وجوب  ط  شر   ہے 

وعات نہ کرے   شر

المحضة  .50 المحضة وغي   العبادة  ن  بي  لئ   : الفرق  صحت وضو کے 

غب    عبادت  اسے  وہ  نہی  کیوں کہ  ط  نیت کی شر پاس  احناف کے 

محضہ مانئ  ہی  جبکہ جمہور کی رانے کو راجح قرار دیا گیا کہ وضو 



 

 

۔ )ابن رشد، بدایۃ   وری ہے عبادت محضہ ہے اوراس کےلئ  نیت صر 

 المجتہد( 

ن وتوجيھها .51 ط والواجب والسين ن الركن والشر : کیوں فرق  الفرق بي 

ط می  کیا فرق   ؟، اور رکن اور شر   می 
کریں ہم رکن واجب اور سی 

؟    ہے

صَلِّ   .52
َ
ء صلاته کے مطابق  " ارْجِعْ ف الله کے ننر صلى الله عليه وسلم کی حديث المسیي

 سجدہ سہو نہی  بلکہ دہران   
" )مسلم( اپ صلى الله عليه وسلم ن  صَلِّ

ُ
مْ ت

َ
 ل
َ
ك
َّ
إِن
َ
ف

کے لئ  کہا، رکنِ صلاۃ چھوٹ جان  پر رکعت یا پھر مکمل نماز دہرانا  

صلى الله عليه وسلم ن  جب تشہد اول چھوڑا تو نہ رکعت   پڑے گا، ۔  الله کے ننر

ہ نماز بلکہ صرف سجدہ  سہو پر اکتفاء کیا۔)صحیح ابن  دہراتے ن

 (  2457، السلسلہ الصحیحۃ: 1031خزیمہ:  

سی   الصلاۃ: ابوہریرہ رض  الله عنہ کے پوچھئ  پر استفتاحِ صلاۃ   .53

ي اس کا مطلب سنت چھوڑن  پر سجدہ سہو بھی لازم  
کیي دعا بتاتے

 نہی  آتا . 

پر کیا   .54 اس علم کا فائدة  يہ ہے کہ رکن، واجب اور سی   کے چھوڑ ن 

کریں؟ اسکا جواب ملتا ہے ، فرقِ مراتب موجود وثابت ہے  اور ان  

کے اشکال کا جواب ہے جویہ کہئ  ہی  رکن وواجب اور سنت کی  

 تفریق کی دلیل کہاں ہے ؟ )الشیخ محمد الشنقیطی یوتیوب ویڈیو( 

نیت کا محل دل ہے اور الفاظ سے  محل النية القلب أم اللسان؟:  .55

 بدعت ہے کیونکہ عبادات کی اصل ہے توقیف : " 
ی

ي  ادائیکی
الْصل ف 

ي العبادة المنع"
یعن  عبادت محضہ    العبادات التوقيف / الْصل ف 

۔ )الموافقات   کی اصل ہے رکنا جب تک کہ کرن  کی دلیل نہ آجانے

 )  للشاطنر



 

 

الذبح .56 أو  الإحرام  عند  التلفظ  ہوتا  توجيه  تلفظ  ذبح کے وقت   :

، اللهم تقبل منا( اور حج عمرہ کی ابتدا می   )بسم الله الله أکبر ہے

اللهم لبيك عمرة(۔ اس کا جواب علماء ن   بھی )اللهم لبيك حجا،  

یہ دیا کہ یہ تلفظ نہی  بلکہ مستقل ایک عبادت ہے جیسے نیت  

۔  کے بعد تکبب  تحریمہ الله اکبر سے نماز کی ابتدا ہوت  ہے

الذبح:  .57 وقت  التسمية  نسيان  وقت    حكم  کرن   ذبح  جانور 

اور وہ جانور حلال نہ   " چھوڑنا فسق ہے ا"بسم الله ، الله اکبر
ً
عمد

ہوگا لیکن اگر نسیانا  ہو تو فسق شمار نہ ہوگا لہذا مومن کا ذبیحہ  

۔ )امام   کی حالت می   بغب  بسم الله کے بھی حلال ہے بھول جان 

 بخاری / شىخ صالح الفوازان( 

ي چوک سے اگر کوتے منہیات یا ممنوعات یا محذورات کا  .58
خطأ يعن 

الله" "حقوق  دوران   ارتکاب کرلے  کے  حج  بھول کر       جيسا کہ 

)بقرہ:    يہ  تو محذورات کا ارتکاب  ، ( ۔  لیکن  حج  286معاف ہے

 اور چہوٹ جاے توگناہ نہی  مگر  
 می   چوک جانے

می  واجب انجان 

دم واجب ہوتا ہے  کیونکہ علماء ن  دلائل کی بنیاد پر فرق کیا ہے  

واجبات   می   والَ حدیث  ے صلوۃ  )مسن  می    ومنہیات  مأمورات 

ز می   ایک  وارکان چھوٹ گئے اس لئ  دہران  کل حکم ہوا جبکہ  نما

 صلوۃ می  جہل یا غلطی سے بات کی  نماز دہران  کا حکم  
صحاتر ن 

وری ہے جیسے   کفارۃ ديت  نہ ملا ، اوراس طرح  نقصان کی تلاف  صر 

 . ہے قتلِ خطا پر 

ي الطلاق .59
ن
ن الصراحة والكناية ف صراحن  کلمات کا معن   :  الفرق بي 

 جیسا کہ بارے دريافت نہی  کرتا قاض  ظاہری لیا جانے گا نیت کے 

  کا استعمال ثابت ہو جانے تو طلاق شمار کرلَ جات  ہے   طلاق  لفظ

طلاق کو صراحت نہی  بلکہ کنايت می  شمار کيا گيا  لیکن کتابن   



 

 

( اور  می  ۃشمار کيا گيا ہے    جیسا کہ تم کو طلاق ہے )صراحت   ہے 

( اپئ  گھر چل جاؤ )کنایہ  ۔ می  شمار کيا گيا ہے

تعشوا  .60 ولا  ہر  يشوا  کہ  ہے برت   شدت  جو  ن   فقہاء  بعض   :

۔   جزئیات صلوۃ پر نیت مقدم کرنا ہے وہ غلو ہے

: نفل کے دوران فرض کی نیت نہی   حكم تغيي  النية أثناء الصلاة .61

نیت بدلَ    می  نفل  فرض سے  بدلَ جاسکن  جبکہ فرض کے دوران  

ى(  ۔) سعد الشبر  جاسکن  ہے

ي النية متى يجوز ومتى لا يجوز .62
ن
: اگر دونوں بھی مقصود  التداخل ف

"مقصود لذاتہ" ہوں تو ایک نیت سے دونوں ادا نہی  ہون  بلکہ  

الگ الگ ادا کرنا پڑے گا جیسا کہ دو رکعت فجر )فرض اور سنت  

موکدۃ(۔  لیکن دونوں بھی یکساں مقصود لذاتہ نہ ہوں  تو دونوں  

مثال: اگر کوتے شخص پب  اور  کو ایک سے ادا کر لیا جا سکتا ہے  

تھا   اہتمام کرتا  روزوں کا  بیض    –جمعرات کے  ایام  می   اس  اور 

یا دونوں می  سے ایک مقصود آجائی  تو اس کو دہرا ثواب ملے گا۔ 

الفرض، فرض می    المسجد اور صلوۃ  نہ ہو جیسے تحیۃ   لذاتہ 

۔  اس کو تداخل کہئ   تحیۃ المسجد بھی داخل ہوجات  ہے ۔   ہی 

 : تغیي  نیت دورانِ صلاۃ .63

 .a  ۔ )صلاۃ ضحی کے دوران فجر کی مُعَی ّ  سے معی   کی تبدیل جائز نہی 

دو رکعت سنت مؤکدہ کی طرف منتقل جائز نہی  اس طرح صلاۃ عصر  

۔(   کی منتقل صلاۃ ظہر کی طرف جائز نہی 

b.  نفل دو رکعت سے صلاۃ فجر ، مطلق سے معی   کی طرف بھی جائز نہی 

کی سنت مؤکدہ کی طرف منتقل جائز نہی  کیونکہ دونوں صورتوں می   

۔  وری ہے ط نیت ابتدا سے ہوت  صر   شر



 

 

 .c وع کیا ، فرض پڑھ چکا تھا غلطی سے شر معی   سے مطلق کی اجازت ہے

۔ )مجموع    طرف    نفل کیفرض سے  دوران نماز   نیت منتقل کرنا جائز ہے

: رقم سؤال   ( 347فتاوی ابن عثیمی  

می     64- الاعمال  انما   ، فرق ہے معنويت کا  دونوں می   نہی  ہے  تکرار 

اعمال سے  متعلق گفتگوہے ہے جبکہ  ولکل امرئ می   عامل سے متعلق  

 - کفتگوہے 

اخلاص نيت سے نتعلق ايات ،أحاديث اور اقوال سلف ياد کرن  کی  *** 

 رہی  : 
 کوشش کرن 

 سفيان الثوری : ماعالجت شيئا أشد عل من نين    -65

طلبت العلم  لغب  الله  فأتر الا ان يکون للہ )  قول دارقطن  ،  قول   -66

 غزالَ( 

) لن ينال الله لحومہا ولادماءھا ولکن ينالہ التقوی     -67 قرآن می  ارشادہے

 منکم(

 عرتر شاعر ن  کہا :   -68

 يقول المرأ فائدت  ومالَ    وتقوی الله افضل ما استفاد 
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 دلائل نقل فرمائی    30اخلاص پر  -70
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سْوَاقِ، رقم الحد(1)

َ
ي الْ ِ

كِرَ ف 
ُ
 2118:  ثی۔صحيح بخاري،كتاب البيوع,بَابُ مَا ذ

  انین  ب ا یبن زکر  لی، کہا کہ ہم سے اسماع ا یک  انیسے محمد بن صباح ن  ب ہم 
،  ا یک  انیبن مطعم ن  ب ب  ، ان سے محمد بن سوقہ ن  ، ان سے نافع بن جب ا یک

 : این  فرما صلى الله عليه وسلم، کہ رسول الله  ا یک  انیکہا کہ مجھ سے عائشہ ؓ ن  ب
 
  
 

 داءیکرے گا ۔ جب وہ مقام ب  لشکر کعبہ پر چڑھاتے  کیا  بیکے قر  امتیق "
جانے گا ۔  ا یدھنسا د ی  م ی   اول سے آخر تک سب کو زم  ی  پہنچے گا تو انہ ی  م

وع سے آخر تک  ا ی ن  کہا ،  ی  ، کہ م ا یک  انیعائشہ ؓ ن  ب رسول الله ! اسے شر
 اور وہ لوگ بھی بھیان کے بازار  ی  جانے گا جب کہ وہ ا یکر دھنسا  وںیک

ی
 ہوں کے

 جو ان لشکر 
ی
 ؟ آپ  ی  سے نہ   ی  م وںیہوں کے

ی
کہ ہاں !    ا ین  فرما صلى الله عليه وسلمہوں کے

وع سے آخر تک ان سب کو دھنسا د کے مطابق   توںین  جانے گا ۔ پھر ان کی  ا یشر
 ۔ ی  وہ اٹھانے جائ

ی
 (1)"کے

 
  
 

/ باب : بازاروں   انیو فروخت کے مسائل کا ب د ی/ کتاب: خر  یبخار  حی۔صح(1)

:  ثی۔حد انیکا ب / باب :   امتیمسلم / فتئ  اور علامات ق حی، صح 2118نمبر

  ثی۔حد ی  م انیالله کے ڈھان  کا ارادہ کرن  والے لشکر دھنسانے جان  کے ب تیب
 :  7242نمبر

 
  
 



 

 

Narrated `Aisha: Allah's Apostle said, "An army will invade 
the Ka`ba and when the invaders reach Al-Baida', all the 
ground will sink and swallow the whole army." I said, "O 
Allah's Apostle! How will they sink into the ground while 

amongst them will be their markets (the people who worked 
in business and not invaders) and the people not belonging 

to them?" The Prophet replied, "all of those people will sink 
but they will be resurrected and judged according to their 

intentions."(1) 
 
  
 

(1).THE BOOK OF SALES (BARGAINS),(49) CHAPTER. What is 
said about markets. 
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ِ وَمَا يَجِبُ مِنَ  (2) فِب 
َّ
، بَابُ وُجُوبِ الن ۔صحيح بخاري،كتاب الجهاد والسب 

ۃِ، رقم الحد يَّ
ِّ
جِهَادِ وَالن

ْ
 2825:  ثیال
 
  
 
ی حی‘ ہم سے  ا یک  انیفلاس ن  ب  سے عمرو بن عل ہم  ‘ کہا   ا یک  انیقطان ن  ب ن 

مجاہد  ا یک  انی‘ کہا کہ مجھ سے منصور ن  ب ا یک  انین  ب  یثور  انیہم سے سف
  الله عنہما سے کہ ننر  سے ‘ انہوں ن  طاؤس سے اور انہوں ن  ابن عباس رض  

 :ا تھایوسلم ن  فتح مکہ کے دن فرما  ہیالله عل صل م یکر 
 
  
 
  کنیہے ‘ ل ی  نہ ( ہجرت باف  ئ  کے ل نہیمکہ فتح ہون  کے بعد )اب مکہ سے مد"

  ا یبلا  ئ  جہاد کے ل ی  تمہ ئ  ہے اس ل  باف   کے ساتھ جہاد اب بھی تیخلوص ن
 (2)"جانے تو نکل کھڑے ہو۔

 
  
 

نکل کھڑا ہونا  ئ  /باب : جہاد کے ل انی/کتاب: جہاد کا ب یبخار  حی۔صح(2)
:  ثیرکھئ  کا واجب ہونا،حد تین واجب ہے اور جہاد کی  2825نمبر

 
  
 

Narrated Ibn `Abbas: On the day of the Conquest (of Mecca) 
the Prophet said, "There is no emigration after the Conquest 

but Jihad and intentions. When you are called (by the Muslim 
ruler) for fighting, go forth immediately." (See Hadith No. 

42)(2) 
 



 

 

  
 

(2).THE BOOK OF JIHAD (Fighting for Allah’s Cause),  
CHAPTER. The obligation of going out for Jilhad when there is 

a general call to arms, and what sort of Jihad and intentions 
are compulsory. 
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زْوِ، رقم (3)
َ
غ
ْ
رُ عَنِ ال

ْ
عُذ
ْ
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ُ
، بَابُ مَنْ حَبَسَه ۔صحيح بخاري،كتاب الجهاد والسب 

 2839:  ثیالحد
 
  
 

  مانیکہ ہم سے سل  ی  کرن  ہ  انیسند ب یدوش  کی  ثیرحمہ الله حد یبخار  امام
‘ ان سے  ی  ہ ئ  یکے ب د یز  ہی‘  ا یک  انی‘ کہا ہم سے حماد ن  ب ا یک  انیبن حرب ن  ب

 کہ ننر   ن  اور ان سے انس بن مالک رض   د یحم
  ہیالله عل صل م یکر   الله عنہ ن 

 :کہ  ا یوسلم ن  فرما  ہیعل الله غزوہ )تبوک( پر تھے تو آپ صل کیوسلم ا 



 

 

 
  
 
  ا ی گھات    بھی ہم کسی کنیل ی  رہ گئے ہ چھے یہمارے پ ی  م  نہیکچھ لوگ مد "
کہ وہ صرف    ی  ہمارے ساتھ ہ ی  وہ ثواب م ی  ( چلئ  )جہاد کے ل ی  م یواد 

کہ ہم سے   ا ی ک  انین  ب آ سکے۔ اور موسی  ی  وجہ سے ہمارے ساتھ نہ عذر کی
اور ان سے ان کے  بن انس ن   ن  ‘ ان سے موسی  د ی‘ ان سے حم ا یک  انیحماد ن  ب
۔ ابوعبدالله )امام  ا یوسلم ن  فرما ہی الله عل صل م یکر   کہ ننر   ا یک  انیوالد ن  ب

۔ حیصح ادہیسند ز  کہ پہل  ی  رحمہ الله( فرمان  ہ یبخار   (3)ہے
 
  
 

معقول   / باب : جو شخص کسی انی/ کتاب: جہاد کا ب یبخار  حی۔صح(3)
:  ثینہ ہو سکا ۔ حد کیشر  ی  وجہ سے جہاد م عذر کی  2839نمبر

 
  
 

Narrated Anas: While the Prophet was in a Ghazwa he said, 
"Some people have remained behind us in Medina and we 

never crossed a mountain path or a valley, but they were 
with us (i.e. sharing the reward with us), as they have been 

held back by a (legal) excuse. "(3) 
 
  
 

(6).THE BOOK OF JIHAD (Fighting for Allah’s Cause), CHAPTER. 
(The rewad of) whoever is held back from Jihad by a legal 

cause. 
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 ۔۔
 
 بْنُ يُوسُفَ، 74

ُ
د ا مُحَمَّ

َ
ن
َ
ث
َّ
ائِيلُ، ۔حَد ا إِشَْ

َ
ن
َ
ث
َّ
جُوَيْرِيَۃِ، حَد

ْ
بُو ال

َ
ا أ
َ
ن
َ
ث
َّ
 مَعْنَ بْنَ  حَد

َّ
ن
َ
أ

 ،
ُ
ه
َ
ث
َّ
 حَد

ُ
ه
ْ
ُ عَن

ه
َ اللَّ ي ِ

 رَض 
َ
الَ: يَزِيد

َ
 ق

 
ا، "

َ
ن
َ
مَ أ
ه
يْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

ه
 اللَّ

ه
ِ صَل

ه
 رَسُولَ اللَّ

ُ
، بَايَعْت ي ترِ

َ
ي، وَأ

ِّ
َّ  وَجَد ي

َ
بَ عَل

َ
ط
َ
وَخ

 ، ي ِ
حَن 
َ
ك
ْ
ن
َ
أ
َ
يْهِ،  ف

َ
 إِل
ُ
اصَمْت

َ
  وَخ

َ
د
ْ
عَهَا عِن

َ
وَض

َ
 بِهَا ف

ُ
ق
َّ
صَد

َ
َ يَت انِب 

َ
ن
َ
رَجَ د

ْ
خ
َ
 أ
ُ
ي يَزِيد ترِ

َ
 أ
َ
ان
َ
وَك

 
ْ
ي ال ِ
 بِهَا،  مَسْجِدِ رَجُلٍ ف 

ُ
ه
ُ
يْت
َ
ت
َ
أ
َ
هَا ف

ُ
ت
ْ
ذ
َ
خ
َ
أ
َ
 ف
ُ
ت
ْ
جِئ
َ
الَ: ف

َ
ق
َ
  ف

ُ
ت
ْ
رَد
َ
 أ
َ
اك ِ مَا إِيَّ

ه
وَاللَّ

مَ، 
ه
يْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

ه
 اللَّ

ه
ِ صَل

ه
 رَسُولِ اللَّ

َ
 إِلَ

ُ
ه
ُ
اصَمْت

َ
خ
َ
الَ: ف

َ
ق
َ
   ف

َ
ك
َ
 وَل
ُ
 يَا يَزِيد

َ
وَيْت

َ
 مَا ن

َ
ك
َ
ل

 يَا مَعْنُ 
َ
ت
ْ
ذ
َ
خ
َ
 (4)."مَا أ
 
  
 

عُرُ، رقم (4)
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 1422:  ثیالحد
 
  
 
ن    ونسیبن  لی ‘ کہا کہ ہم اشائ ا یک  انین  ب  اتر یفر  وسفیسے محمد بن  ہم 
کہ معن بن   ا یک  انی)حطان بن خفاف( ن  ب ہیر ی‘ کہا کہ ہم سے ابوجو  ا یک  انیب
 : ‘ انہوں ن  کہا کہ ا یک   انین  ان سے ب د یز ی
 
  
 
الله  ( ن  رسول الله صلب یوالد اور دادا )اخفش بن حب ےب  ن  اور م ی  م"
اور آپ   کراتے   بھی منگن   یب  ۔ آپ ن  متھی کی  عتیوسلم کے ہاتھ پر ب ہیعل
مقدمہ لے کر  کیا  ی  خدمت م  آپ کی ی  تھا اور م ا یپڑھا ن  نکاح بھی ہ

سے نکالے  تین کی  ات ب  خ نار ین  کچھ د د یز یوالد  ےب  کہ م  ہیحاصر  ہوا تھا۔ وہ 



 

 

 ی  اور م ا یگ  ی  ۔ ما یشخص کے پاس رکھ د کیا  ی  اور ان کو انہوں ن  مسجد م
تو  ا یلے کر والد صاحب کے پاس آ ی  انہ  ی  ۔ پھر جب ما ین  ان کو اس سے لے ل 

مقدمہ   ہییتھا۔  ی  کا نہ  ئ  یارادہ تجھے د ا ب  م کہ قسم الله کی  ا یانہوں ن  فرما 
لے کر حاصر  ہوا اور آپ   ی  خدمت م وسلم کی ہیالله عل  رسول الله صل ی  م

مل   ی  اس کا ثواب تمہ تھی کی  تیجو تم ن  ن  د یز ی کھو یکہ د  ا ید صلہیف ہین  
 (4)۔ا یہو گ  ا ب  وہ اب ت ا یاور معن! جو تو ن  لے ل ا یگ
 
  
 

سے  / باب : اگر باپ ناواقق   انیکے مسائل کا ب ۃ/ کتاب: زکو  یبخار  حی۔صح(4)
:  ثیکہ اس کو معلوم نہ ہو ؟ ،حد  دےی د اتب  کو خ  ئ  یاپئ  ب  1422نمبر
 
  
 

Narrated Ma'n bin Yazid: My grandfather, my father and I 
gave the pledge of allegiance to Allah's Apostle. The Prophet 
got me engaged and then got me married. One day I went to 

the Prophet with a complaint. My father Yazid had taken 
some gold coins for charity and kept them with a man in the 

mosque (to give them to the poor) But I went and took them 
and brought them to him (my father). My father said, "By 

Allah! I did not intend to give them to you. " I took (the case) 
to Allah's Apostle . On that Allah's Apostle said, "O Yazid! You 

will be rewarded for what you intended. O Man! Whatever 
you have taken is yours."(4) 

 
  
 



 

 

(4).THE BOOK OF ZAKAT, CHAPTER. If a person gives 
something in charity to his own son unknowingly. Hadith 

No:1422 
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 خبر د ی  ‘ انہ ا یک  انین  ب سییتن وسفیسے عبدالله بن  ہم 
۔ یامام مالک ن 

ان کے والد  ی  وقاص ن  اور انہ عامر بن سعد بن اتر  ی  ابن شہاب ن  ‘ انہ ی  انہ
 :الله عنہ ن  کہ وقاص رض   سعد بن اتر 

 
  
 
 یب  ( می  ھ م 10وسلم حجتہ الوداع کے سال )  ہیالله عل رسول الله صل "
۔ م فی تسر  ئ  کے ل ادتیع مرض   ا ب  ن  کہا کہ م  ی  تھا۔ م مار یسخت ب ی  لانے

صرف  یب  پاس مال و اسباب بہت ہے اور م ےب  کر چکا ہے م  ار یشدت اخت
  لڑکی کیا 

ی
کر دوں؟    اتب  مال کو خ اپئ  دو تہاتے  ی  م ا یتو ک ہے جو وارث ہو کی

الله  ن  کہا آدھا۔ آپ صل ی  ۔ می  کہ نہ   ا یوسلم ن  فرما ہیالله عل آپ صل
 کیکہ ا   ا یوسلم ن  فرما ہیالله عل ۔ پھر آپ صلی  نہ  ا یوسلم ن  فرما ہیعل

ہے اگر تو اپئ  وارثوں کو  اتب  بہت خ ا یہے  اتب  خ یبڑ  بھی ہیکر دو اور   تہاتے 
اس  ی  انہ ی  م اس سے بہب  ہو گا کہ محتاحیر  ہیمالدار چھوڑ جانے تو  چھے یاپئ  پ

رکھو کہ  اد ی ہی ۔  ںیپھر  لان  یطرح چھوڑ کر جانے کہ وہ لوگوں کے سامئ  ہاتھ پھ
 تو اس پر بھی  تین رضا کی تم الله کی جو خرچ بھی

ی
ثواب ملے  ی  تمہ سے کرو کے

ی  ن    ی  رکھو۔ پھر م  ی  کے منہ م یو یب جو تم اپن   کہ اس لقمہ پر بھی  گا۔ حن 
تو مجھے چھوڑ کر )حجتہ الوداع کر کے(   ساتھی ےب  رسول الله! م ا یپوچھا کہ 

  صل م یکر   رہ رہا ہوں۔ اس پر ننر   چھے یان سے پ ی  اور م ی  مکہ سے جا رہے ہ
 تو  کین اگر تم کوتے  رہ کر بھی  ہاںیکہ   ا یوسلم ن  فرما ہیالله عل

ی
عمل کرو کے

 اور شا
ی
 اور بہت سے  ابھی د ی اس سے تمہارے درجر بلند ہوں کے

ی
تم زندہ رہو کے

  ن یلوگوں کو )مسلمانوں کو( تم سے فائدہ پہنچے گا اور بہتوں کو )کفار و مرتد
  ےب  ( اے الله! موسلم ن  دعا فرماتے  ہیالله عل کو( نقصان۔ )پھر آپ صل

طرف نہ   کی  چھے یکو ہجرت پر استقلال عطا فرما اور ان کے قدم پ  وںیساتھ
وسلم   ہیالله عل زدہ سعد بن خولہ تھے اور رسول الله صل  بتیمص کنیلوٹا۔ ل

 (5)تھا۔  ا یوجہ سے اظہار غم ک وفات پا جان  کی ی  ن  ان کے مکہ م
 
  
 



 

 

  صل م یکر   /کتاب: جنازے کے احکام و مسائل /باب : ننر  یبخار  حی۔صح(5)
وفات پر افسوس کرنا ۔  الله عنہ کی وسلم کا سعد بن خولہ رض   ہیالله عل
:  ثیحد  1295نمبر
 
  
 

Narrated 'Amir bin Sa`d bin Abi Waqqas: That his father said, 
"In the year of the last Hajj of the Prophet I became seriously 

ill and the Prophet used to visit me inquiring about my 
health. I told him, 'I am reduced to this state because of 
illness and I am wealthy and have no inheritors except a 
daughter, (In this narration the name of 'Amir bin Sa`d is 

mentioned and in fact it is a mistake; the narrator is `Aisha 
bint Sa`d bin Abi Waqqas). Should I give two-thirds of my 

property in charity?' He said, 'No.' I asked, 'Half?' He said, 
'No.' then he added, 'Onethird, and even one-third is much. 

You'd better leave your inheritors wealthy rather than leaving 
them poor, begging others. You will get a reward for 

whatever you spend for Allah's sake, even for what you put in 
your wife's mouth.' I said, 'O Allah's Apostle! Will I be left 

alone after my companions have gone?' He said, 'If you are 
left behind, whatever good deeds you will do will upgrade 

you and raise you high. And perhaps you will have a long life 
so that some people will be benefited by you while others 

will be harmed by you. O Allah! Complete the emigration of 
my companions and do not turn them renegades.' But Allah's 

Apostle felt sorry for poor Sa`d bin Khaula as he died in 
Mecca." (but Sa`d bin Abi Waqqas lived long after the 

Prophet (p.b.u.h).)(5) 



 

 

 
  
 

(5).THE BOOK OF AL-JANAIZ (FUNERALS),(36) CHAPTER. The 
sorrow of the Prophetصلى الله عليه وسلم for Sa’d bin Khaula. 
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 6542:  ثی وَاحْتِق

 
  
 

  : " الله تعالَی ا ین  فرما  صلى الله عليه وسلمہے کہ رسول الله  تیالله عنہ سے روا  رض   رہیابوہر 
گا بلکہ تمہارے دلوں    کھے یصورتوں کو د ینہ تمہارے جسموں کو اور نہ تمہار 



 

 

سے اپئ    وںی انگل  وسلم ن  اپن   ہیالله عل  آپ صل ا یگا اور اشارہ ک  کھے یکو د
 (6)طرف۔ مبارک کی ئ  یس
 
  
 

اور ادب / باب : مسلمان پر   مسلم / حسن سلوک ، صلہ رحمی حی۔صح(6)
:  ثیکرنا حرام ہے ۔حد  لیاس کو ذل  ا یظلم کرنا   6542نمبر

 
  
 

Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying: 
 
  
 

Verily Allah does not look to your faces and your wealth but 
He looks to your heart and to your deeds.(6) 

 
  
 

(6).The Book of Virtue, Enjoining Good Manners, and Joining 
of the Ties of Kinship,Chapter: The Prohibition Of Wronging, 

Forsaking, Or Despising A Muslim And The Inviolability Of His 
Blood, Honor And Wealth, Hadith No:6542 
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،  ا یک  انین  ب نہییبن ع انی، کہا ہم سے سف ا یک  انین  ب ب  سے محمد بن کث ہم 

 : ن  کہ ؓان سے اعمش ن  ، ان سے ابووائل ن  اور ان سے ابوموسی 
 
  
 
وجہ   کی  تیشخص حم اور کہا کہ کوتے  ا یکے پاس آ صلى الله عليه وسلم م ی کر   شخص ننر  کیا  

لڑتا ہے ۔   ئ  دکھاوے کے ل وجہ سے لڑتا ہے اور کوتے  کی  ی بہادر  سے لڑتا ہے ، کوتے 
  ئ  کہ جو اس ل  ا ین  فرما صلى الله عليه وسلم م یکر   ہے ؟ ننر  ی  سے کون الله کے راسئ  م ی  تو ان م

 (7)بلند رہے ۔ لڑتا ہے کہ الله کا کلمہ ہ
 
  
 

 ی  م انیذات اور صفات کے ب اس کی د یتوح  / کتاب: الله کی یبخار  حی۔صح(7)
اپئ    ( کہ ”ہم تو پہلے ہ ی  والصافات م ۃکا فرمان ) سور   باب : الله تعالَی  / 
  روز ان کی کیکہ ا   ی  فرما چکے ہ  ہی ی  ہونے بندوں کے باب م چر یبھ

ی
  مدد ہو کی

:   ثیلشکر غالب ہو گا“ ۔حد اور ہمارا ہ  7458نمبر



 

 

 
  
 

Narrated Abu Musa: A man came to the Prophet and said, "A 
man fights for pride and haughtiness another fights for 

bravery, and another fights for showing off; which of these 
(cases) is in Allah's Cause?" The Prophet said, "The one who 
fights that Allah's Word (Islam) should be superior, fights in 

Allah's Cause." (7) 
 
  
 

(7).THE BOOK OF TAUHTD (Islamic Monotheism), CHAPTER. 
The Statement of Allah: “And, verily, Our Word has gone forth 

of old for Our slaves -- the Messengers.” , Hadith No:7458 
 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ 
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ن بن المبارک ن  ب ہم  ، کہا   د یکہا ہم سے حماد بن ز   ا،ی ک  انیسے عبدالرحمی ن 

، ان سے امام حسن بصر  ونسیاور  وبیہم سے ا  ، ان سے احنف بن ق ین   سین 
 : ن  کہ

 
  
 
مدد کے  ی  جنگ جمل م الله عنہ( کی  طالب رض   بن اتر  ان صاحب )عل ی  م
۔ انہوں ن  پوچھا،  ملاقات ہوتے  یب  الله عنہ سے م تھا کہ ابوبکرہ رض   ار یت ئ  ل

؟ م جانا چاہتا ہوں۔  ئ  مدد کے ل ن  کہا کہ ان صاحب کی ی  کہاں کا ارادہ ہے
وسلم سے  ہیالله عل صل ن  رسول الله ی  کہ واپس چلے جاؤ م  ا یانہوں ن  فرما 
وسلم فرمان  تھے کہ جب دو مسلمان تلوار   ہیالله عل صل م یکر   سنا ہے ننر 

جان   ی  تو قاتل اور مقتول دونوں دوزخ م  ی  دوشے سے بھڑ جائ کیکر ا   نچیکھ
ا ک  کنیتو قاتل تھا ل ک یرسول الله! ا  ا ی: ا ین  عرض ک  ی  ۔ می  ہ  وںیمقتول کو ش 

 
ی

اپئ  قاتل کے قتل پر   کہ وہ بھی  ا یوسلم ن  فرما  ہیالله عل صل م یکر   ننر  ؟ملے کی
 (8)آمادہ تھا۔

 
  
 

 ۃن  ) سور  / باب : الله تعالَی  ی  م انیکے ب توںی/ کتاب: د یبخار  حی۔صح(8)
جان  سب لوگوں کی ا یاس ن  گو  ا ی"جس ن  مرن  کو بچا ل ا ی( فرما ی  المائدہ م
:  ثی" ۔حدبچا لَ / باب :   امتیمسلم / فتئ  اور علامات ق حی، صح6875نمبر

:  ثی۔حد ی  م انیکے ب تلواروں کے ساتھ باہم لڑاتے  دو مسلمانوں کی  7253نمبر



 

 

 
  
 

Narrated Al-Ahnaf bin Qais: I went to help that man (i.e., 
`Ali), and on the way I met Abu Bakra who asked me, "Where 

are you going?" I replied, "I am going to help that man." He 
said, "Go back, for I heard Allah's Apostle saying, 'If two 

Muslims meet each other with their swords then (both) the 
killer and the killed one are in the (Hell) Fire.' I said, 'O Allah's 

Apostle! It is alright for the killer, but what about the killed 
one?' He said, 'The killed one was eager to kill his 

opponent."(8) 
 
  
 

(8).THE BOOK OF AD-DIYAIT (Blood - Money), CHAPTER. The 
Statement of Allah: “And if anyone saved a life...” , Hadith 

No:6875 
 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ 
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وقِ، رقم الحد(9) ي مَسْجِدِ السُّ ِ
ةِ ف 
َ
لا   ثی۔صحيح بخاري،كتاب الصلاة، بَابُ الصَّ

 :477 
 
  
 
ن  اعمش کے واسطہ سے،  ہیکہا ہم سے ابومعاو   ا،یک  انیسے مسدد ن  ب ہم 

الله عنہ سے، انہوں ن    رض   رہیانہوں ن  ابوصالح ذکوان سے، انہوں ن  ابوہر 
 :ایوسلم ن  فرما ہیالله عل وسلم سے کہ آپ صل ہیالله عل رسول الله صل

 
  
 
نماز   ی  ( مہب  بازار )دوکان وغ ا یگھر کے اندر   ی  جماعت کے ساتھ نماز پڑھئ  م "

۔ ک  ادہیگنا ثواب ز   سیپڑھئ  سے پچ سے   ی  شخص تم م جب کوتے  ونکہیملتا ہے
غرض   صرف نماز کی ی  وضو کرے اور اس کے آداب کا لحاظ رکھے پھر مسجد م

 کیدرجہ اس کا بلند کرتا ہے اور ا   کیا  سے آنے تو اس کے ہر قدم پر الله تعالَی 
۔ اس طرح وہ مسجد کے اندر آنے گا۔ مسجد م آن   ی  گناہ اس سے معاف کرتا ہے

شمار   ی  حالت م کی  رہے گا۔ اسے نماز ہ ی  کے بعد جب تک نماز کے انتظار م
ہے تو   رہے جہاں اس ن  نماز پڑھی ٹھا ی جانے گا اور جب تک اس جگہ ب ا یک

اللهم   "اللهم اغفر له،  ی  کرن  ہ  ی  دعائ کی  یرحمت خداوند ئ  فرشئ  اس کے ل
  حی    ارحمه"اے الله! اس کو بخش دے، اے الله! اس پر رحم کر۔ جب تک کہ ر 

 (9)نہ دے۔ فیخارج کر کے )وہ فرشتوں کو( تکل
 
  
 



 

 

مسجد   / کتاب: نماز کے احکام و مسائل / باب : بازار کی یبخار  حی۔صح(9)
:  ثی نماز پڑھنا ۔ حد ی  م   مسلم / مسجدوں اور نماز کی حی، صح477نمبر

جگہ کے احکام / باب : فرض نماز باجماعت ادا کرن  اور نماز کا انتظار کرن  اور 
ت آن  جان  کی ی  مساجد م :  ثی۔حد لتیفض بکبر  ۔ 1506نمبر

 
  
 

Narrated Abu Huraira: The Prophet said, "The prayer offered 
in congregation is twenty five times more superior (in 

reward) to the prayer offered alone in one's house or in a 
business center, because if one performs ablution and does it 

perfectly, and then proceeds to the mosque with the sole 
intention of praying, then for each step which he takes 

towards the mosque, Allah upgrades him a degree in reward 
and (forgives) crosses out one sin till he enters the mosque. 

When he enters the mosque he is considered in prayer as 
long as he is waiting for the prayer and the angels keep on 

asking for Allah's forgiveness for him and they keep on 
saying: 'O Allah! Be Merciful to him, O Allah! Forgive him, as 
long as he keeps on sitting at his praying place and does not 

pass wind.(9) 
 
  
 

(9).THE BOOK OF AS-SALAT (THE PRAYER), CHAPTER. To offer 
As-Salat (the prayers) in a mosque situated in a 

market.Hadith No:1506 
 

 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ 
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ۃٍ، رقم (10)
َ
ئ وْ بِسَيِّ
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۔صحيح بخاري ، كتاب الرقاق، بَابُ مَنْ ه

 6491:  ثیالحد
 
  
 
،  ا یک  انی، انہوں ن  کہا ہم سے عبدالوارث ن  ب ا یک  انی سے ابومعمر ن  ب ہم 

ن    ی، ان سے ابورجاء عطارد ا یک  انیانہوں ن  کہا ہم سے جعد ابوعثمان ن  ب
  کین  ا  صلى الله عليه وسلمکہ رسول الله   ا یک  انی اور ان سے عبدالله بن عباس ؓ ن  ب ا یک  انیب

 : ایفرما ی  م قدس ثیحد
 
 
صاف صاف  ی  اور پھر انہ  ی  ہ یمقدر کر د اںیاور برائ اںیکین  ن الله تعالَی  "
اس پر عمل نہ کر   کنیل ا یکا ارادہ ک  کیین ہے ۔ پس جس ن  کسی ا یکر د  انیب

کا بدلہ لکھا ہے اور اگر اس ن     کییمکمل ن کیا  ئ  ن  اس کے ل سکا تو الله تعالَی 



 

 

دس   ہاںیاپئ   ئ  ن  اس کے ل تعالَی  تو الله  ا یکر ل  ارادہ کے بعد اس پر عمل بھی
 اور اس سے بڑھ کر اور جس ن  کسی ی  ہ لکھی اںیکیگنا سے سات سو گنا تک ن

اپئ    ئ  ن  اس کے ل تو الله تعالَی  ا یک  ی  اور پھر اس پر عمل نہ ا یکا ارادہ ک   براتے 
 تو اپئ   ا یکر ل  ہے اور اگر اس ن  ارادہ کے بعد اس پر عمل بھی لکھی کیین ہاںی
 (10)ہے ۔ لکھی براتے  کیا  ئ  اس کے ل ہاںی
 
  
 

/ باب :   ی  م انیباتوں کے ب / کتاب: دل کو نرم کرن  والَ ی بخار  حی۔صح(10)

:  ثی ہے ؟،حد ا یک  جہیاس کا نت ا یکا ارادہ ک  یبد  ا ی کیین جس ن  کسی نمبر
6491 

 
  
 

Narrated Ibn `Abbas: The Prophet narrating about his Lord 
I'm and said, "Allah ordered (the appointed angels over you) 

that the good and the bad deeds be written, and He then 
showed (the way) how (to write). If somebody intends to do 

a good deed and he does not do it, then Allah will write for 
him a full good deed (in his account with Him); and if he 

intends to do a good deed and actually did it, then Allah will 
write for him (in his account) with Him (its reward equal) 

from ten to seven hundred times to many more times: and if 
somebody intended to do a bad deed and he does not do it, 

then Allah will write a full good deed (in his account) with 
Him, and if he intended to do it (a bad deed) and actually did 

it, then Allah will write one bad deed (in his account)."(10) 
 
  



 

 

 
(10).THE BOOK OF AR-RIQAQ (Softening of the Hearts), 

CHAPTER. Whoever intended to do a good deed or a bad 
deed. Hadith No:6491 
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 خبر د کہا ہم کو عل  ا،یک  انین  ب لیبن خل لیسے اسماع ہم 

 ،یبن مسہر ن 
، انہ داللهیعب ی  انہ الله عنہما ن    ابن عمر رض   ی  نافع ن  اور انہ  ی  بن عمر ن 

 : ایوسلم ن  فرما ہیالله عل کہ رسول الله صل
 
  
 
جا رہے تھے  ی  راسئ  م ی  کہ  آدمی ی   سے( ت ی  م لیاشائ )بن   ی  پچھلے زمان  م"

گھس   ی  کھوہ )غار( م  کیپہاڑ کے ا  نوںی۔ وہ تا یآ ل ی  کہ اچانک بارش ن  انہ
( تو غار کا منہ بند ہو گ    وںی ی  آپس م نوں ی۔ اب تا یگئے )جب وہ اندر چلے گئے

 کہ الله کی
ی
نجات   ہ تو صرف سچاتے  ابسے  بتیاس مص ی  قسم ہم کہئ  لگ
 
ی

کر کے دعا   انیعمل کو ب سےیا  ہے کہ اب ہر شخص اپئ  کسی ہی۔ بہب   دلانے کی
کے  یرضا مند کی  ہو کہ وہ خالص الله تعالَی  ی   قیاسے  ی  کرے جس کے بارے م

۔ اے الله! تجھ کو خوب معلوم  ن  اس طرح دعا کی کی تھا۔ چنانچہ ا  ا یک  ئ  ل
 صاع( چاول کی ی   فرق )ت کیتھا جس ن  ا  ھا مزدور رک کین  ا  ی  ہے کہ م
اور اپئ    ا یآ کر( چلا گ ی  وہ شخص )غصہ م کنیتھا ل ا ی کام ک  ا ب  پر م یمزدور 

۔  کاشت کی  اور اس کی ا یفرق چاول کو ل کین  اس ا  ی  ۔ پھر ما یچاول چھوڑ گ
۔ اس کے  ئ  ل  د ی خر  لیسے گانے ب ی  م داوار ین  پ ی  کہ م  ا یاس سے اتنا کچھ ہو گ

  ہین  کہا کہ  ی  ۔ ما یمانگئ  آ یمزدور  شخص مجھ سے اپن   بہت دن بعد وہ



 

 

فرق چاول  کیتو صرف ا ا ب  ان کو لے جا۔ اس ن  کہا کہ م ی  کھڑے ہ   لیگانے ب
  اس ونکہیلے جا ک لیسب گانے ب ہین  اس سے کہا   ی  تھا۔ م ئ  تم پر ہونا چاہ

۔ آخر وہ گانے ب آمدت   فرق کی کیا  الله! اگر تو   اے۔ پس ا یلے کر چلا گ   لیہے
تو، تو غار کا منہ   تھی ڈر سے کی ےب  ن  صرف ت ی  م یماندار یا  ہیجانتا ہے کہ 

۔ پھر دوشے ن  اس ا یوقت وہ پتھر کچھ ہٹ گ کھول دے۔ چنانچہ اس
ماں باپ جب بوڑھے ہو  ےب  ۔ اے الله! تجھے خوب معلوم ہے کہ مطرح دعا کی

 ا یکا دودھ لا کر پلا   وںیبکر  اپن   ی  روزانہ رات م ی  خدمت م ان کی ی  گئے تو م
 ےب  تو وہ سو چکے تھے۔ ادھر م  ا یسے آ  ر ید ی  دن اتفاق سے م کیکرتا تھا۔ ا 

کہ جب تک   عادت تھی یب  م کنیاور بچے بھوک سے بلبلا رہے تھے ل یو یب
کرنا   دار یب ی  تھا مجھے انہ تا ید ی  بچوں کو نہ یو یکو دودھ نہ پلا لوں، ب  نیوالد
ان کا شام کا کھانا  ہیی ونکہیپسند نہ تھا )ک اور چھوڑنا بھی ا تھ ی  پسند نہ بھی

( پس م کی  ئ  یتھا اور اس کے نہ پ انتظار   ی  ان کا وہ ی  وجہ سے وہ کمزور ہو جان 
کام    ہین   ی  م بھی  ی  علم م ےب  ۔ پس اگر تتک کہ صبح ہو گنے  ہاںیکرتا رہا 

۔ اس وقت وہ دے مشکل دور کر  یتھا تو تو ہمار  ا یوجہ سے ک خوف کی ےب  ت
  وںیشخص ن   سےیاور اب آسمان نظر آن  لگا۔ پھر ت ا یپتھر کچھ اور ہٹ گ 

محبوب  ادہیجو مجھے سب سے ز  چچا زاد بہن تھی کیا  یب  ۔ اے الله! مدعا کی
مگر اس  ا یاس ن  انکار ک ،چاہ بار اس سے صحبت کرت   کین  ا  ی  ۔ متھی

ط پر ت ف   ی  کہ م  ہوتے  ار یشر رقم حاصل   ہین   ی  لا کر دے دوں۔ م اسے سو اشر
اور وہ  ا یاس کے پاس آ ی  تو م ۔ آخر وہ مجھے مل گنے کوشش کی  ئ  کرن  کے ل

 ی  ۔ جب می۔ اس ن  مجھے اپئ  نفس پر قدرت دے دیرقم اس کے حوالے کر د
چکا تو اس ن  کہا کہ الله سے ڈر اور مہر کو   ٹھیب انیاس کے دونوں پاؤں کے درم

ف    ا ی( کھڑا ہو گسنئ  ہ ہی ) ی  حق کے نہ توڑ۔ م ب  بغ واپس   بھی اور سو اشر
وجہ سے  خوف کی ےب  عمل ت ہین    ی  م بھی ی  علم م ےب  ۔ پس اگر تلَ ی  نہ
مشکل دور کر   ن  ان کی مشکل آسان کر دے۔ الله تعالَی  یتھا تو، تو ہمار  ا یک
۔ نوںی اور وہ ت ید  (11)باہر نکل آنے
 
  
 



 

 

/ باب : غار   ی  م انیالسلام کے ب  ہمیعل اءی/ کتاب: انب  ی بخار  حی۔صح(11)

:  ثی والوں کا قصہ ۔حد مسلم / کتاب الرقاق / باب : غار   حی، صح3465نمبر
:  ثی۔حد لہیاعمال کا وس کیکا قصہ اور ن  وںیآدم  ی   پھنسے ہونے ت ی  م نمبر
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Narrated Ibn `Umar: Allah's Apostle said, "Once three 
persons (from the previous nations) were traveling, and 

suddenly it started raining and they took shelter in a cave. 
The entrance of the cave got closed while they were inside. 

They said to each other, 'O you! Nothing can save you except 
the truth, so each of you should ask Allah's Help by referring 

to such a deed as he thinks he did sincerely (i.e. just for 
gaining Allah's Pleasure).' So one of them said, 'O Allah! You 
know that I had a laborer who worked for me for one Faraq 

(i.e. three Sas) of rice, but he departed, leaving it (i.e. his 
wages). I sowed that Faraq of rice and with its yield I bought 
cows (for him). Later on when he came to me asking for his 

wages, I said (to him), 'Go to those cows and drive them 
away.' He said to me, 'But you have to pay me only a Faraq of 
rice,' I said to him, 'Go to those cows and take them, for they 

are the product of that Faraq (of rice).' So he drove them. O 
Allah! If you consider that I did that for fear of You, then 
please remove the rock.' The rock shifted a bit from the 

mouth of the cave. The second one said, 'O Allah, You know 
that I had old parents whom I used to provide with the milk 

of my sheep every night. One night I was delayed and when I 
came, they had slept, while my wife and children were crying 



 

 

with hunger. I used not to let them (i.e. my family) drink 
unless my parents had drunk first. So I disliked to wake them 
up and also disliked that they should sleep without drinking 

it, I kept on waiting (for them to wake) till it dawned. O Allah! 
If You consider that I did that for fear of you, then please 

remove the rock.' So the rock shifted and they could see the 
sky through it. The (third) one said, 'O Allah! You know that I 

had a cousin (i.e. my paternal uncle's daughter) who was 
most beloved to me and I sought to seduce her, but she 
refused, unless I paid her one-hundred Dinars (i.e. gold 

pieces). So I collected the amount and brought it to her, and 
she allowed me to sleep with her. But when I sat between 

her legs, she said, 'Be afraid of Allah, and do not deflower me 
but legally. 'I got up and left the hundred Dinars (for her). O 

Allah! If You consider that I did that for fear of you than 
please remove the rock. So Allah saved them and they came 

out (of the cave)."(11) 
 
  
 

(11).THE BOOK OF THE STORIES OF THE PROPHETS,(53) 
CHAPTER. The tale of the cave. Hadith No:3465 
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عِيفِ، رقم الحد(12)
َّ
صَارِ بِالض

ْ
،كتاب الجهاد، بَابُ: الِاسْتِن ي

:  ثی۔سی   نساتے

3180 
 
  
 

 ی  ہوا کہ انہ الیخ ی  ہے کہ انہ تیالله عنہ سے روا  وقاص رض   بن اتر  سعد 
 یو برتر  لتی صحابہ پر فض گر یوسلم کے د ہیالله عل اکرم صل اپئ  سوا ننر 

  اس امت کی : ”الله تعالَی ا یوسلم ن  فرما  ہیالله عل اکرم صل حاصل ہے تو ننر 
بدولت فرماتا   اور اخلاص کی ۃدعاؤں، صلا  مدد اس کے کمزور لوگوں کی

"۔  (12)ہے
 
  
 

/ کتاب: جہاد کے احکام، مسائل و فضائل / باب : کمزور  ۔سی   نساتے (12)

دمی
ٓ
:   ثی۔حد انیسے مدد چاہئ  کا ب ا  76الجہاد / یالبخار  حی، صح3180نمبر
اف: 2896)  شر

ٔ
رحمہ  البات   خی(، ش 173/ 1(، مسند احمد ) 3935(، )تحفۃ الا

 ۔ا یقرار د حیکو صح  ثیالله ن  اس حد
 



 

 

  
 

It was narrated from Mus'ab bin Sa'd, from his father, that he 
thought he was better than other Companions of the Prophet 

 :said (صلى الله عليه وسلم) The Prophet of Allah .(صلى الله عليه وسلم)
 

"Rather, Allah support this Ummah because of their 
supplication, their Salah, and their sincerity."(12) 

 
  
 

(12).Sunan an-Nasa'i , The Book of Jihad , Chapter: Seeking 
The Support Of Allah By The Supplications Of The Weak , 

Hadith No:3180 
 

۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ 
 ۔۔۔
 
  
 
ي صل الله عليه وسلم قال: "الدنيا ملعونۃ ملعون ما   عن83  ي الدرداء عن الننر أتر

ي به وجه الله تعالَ"۔
 فيها إلا ما ابتعی 

 
  
 

 :این  فرما  صلى الله عليه وسلم ہے کہ ننر  تیالله عنہ سے روا  رض   ابودرداء
 
  
 



 

 

، سوانے الله تعالَی  ی  اور جو کچھ اس م ا یدن ہی" کے ذکر کے   ہے سب ملعون ہے
۔  (13)"اور اس کے جو ذکر الله سے متعلق رہتا ہے

 
  
 

ات    127عاصم ن  "الزھد:  ۔ابن اتر (13) :   یی   ن  "مسند الشام اور امام طبر

غ حیرحمہ الله ن  "صح البات   خی، ش612 ھ  بیالب    9نمبر :  ا ی، صفحہ  بیوالب 
 ۔ ا یقرار د ہب  کو حسن لغ  ثیاس حد ی  م
 

http://www.dorar.net/h/2e0de14345072d963f3b27d6b0165
17f 
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۔سی   ترمذي،كتاب الزهد عن رسول الله صل الله عليه وسلم،باب مَا (14)
رٍ، رقم الحد

َ
ف
َ
رْبَعَۃِ ن

َ
لُ أ

َ
يَا مَث

ْ
ن
ُّ
لُ الد

َ
 2325:  ثی جَاءَ مَث

 
  
 

  ہیالله عل ہے کہ انہوں ن  رسول الله صل انیالله عنہ کا ب رض   یانمار   ابوکبشہ
 :وسلم کو فرمان  ہونے سنا

 
  
 
کر رہا    انیبات ب کیتم لوگوں سے ا  ی  باتوں پر قسم کھاتا ہوں اور م ی   ت ی  م"

  ی  نہ کمی  سے کوتے  ئ  یصدقہ د ی  بندے کے مال م رکھو"، "کسی اد یہوں جسے 
ت  
ٓ
(، اور کسی پہل ہی)  ا قسم کا ظلم ہو اور اس پر وہ  بندے پر کسی بات ہے

(، اور اگر کوتے  یہے )دوش  تا یعزت کو بڑھا د صبر کرے تو الله اس کی   بات ہے
  فقر و محتاحیر  ئ  سوال کا دروازہ کھولتا ہے تو الله اس کے ل ئ  شخص پہئ  کے ل
“۔ )   تا یکا دروازہ کھول د   ہیاور کلمہ کہا( )  آپ ن  کوتے  کے ہم معن   اس ا یہے

( اور تم لوگوں سے ا  یس یت   اچھی کر رہا ہوں اسے بھی  انیاور بات ب کیبات ہے
: ا  ئ  چار قسم کے لوگوں کے ل ا یہ دن یرکھو: ” اد یطرح  بندہ وہ ہے جسے  کیہے

وہ اپئ  رب سے اس مال کے  ،یدولت د ن  مال اور علم کی الله تبارک و تعالَی 
کرتا ہے اور    صلہ رحمی ع یڈرتا ہے اور اس مال کے ذر  ی  کمان  اور خرچ کرن  م 

 یادائ  سے الله کے حقوق کی ی  اس م
ی

بندے کا درجہ   سےی رکھتا ہے  ا  الیخ کا بھی  کی
۔ اور ا  مال  کنیل ا،یوہ بندہ ہے جسے الله ن  علم د کیسب درجوں سے بہب  ہے

ہے اور وہ کہتا ہے کہ  سحی   تین اس کی و دولت سے اسے محروم رکھا پھر بھی
ذا اسے  اس شخص کی ی  مال ہوتا تو م  پاس بھی ےب  کاش م طرح عمل کرتا لہی



 

 

وہ  کیاجر برابر ملے گا، اور ا  رحط وجہ سے پہلے شخص کی کی  تین سحی   اس کی
علم سے محروم رکھا وہ   اس کنیبندہ ہے جسے الله ن  مال و دولت سے نوازا ل

، اس مال کے کمان  اور خرچ کرن  م  ار یغلط روش اخت ی  اپئ  مال م اپئ    ی  کرتا ہے
، نہ ہ ی  رب سے نہ  الله کے  ی  اس مال م کرتا ہے اور نہ ہ  صلہ رحمی ڈرتا ہے
، اور   سےیرکھتا ہے تو ا  الیحق کا خ شخص کا درجہ سب درجوں سے بدتر ہے

وہ بندہ ہے جسے الله ن  مال و دولت اور علم دونوں سے محروم رکھا، وہ   کیا 
:  عن  یعمل کرتا )  بھی ی  طرح م پاس مال ہوتا تو فلاں کی ےب  کہتا ہے کاش م

کا وبال اسے ملے گا اور دونوں کا   تین  مال خرچ کرتا( تو اس کی ی  برے کاموں م
 (14)ناہ برابر ہو گا"۔عذاب اور بار گ

 
  
 

 کی  ا ی/ باب : دن یگار   ب   اور پرہ ی/ کتاب: زہد ، ورع ، تقو  ی۔سی   ترمذ(14)
۔حد  مثال چار قسم کے لوگوں کی :  ثیمانند ہے ،ابن ماجہ  ن  زہد  2325نمبر

اف:   کی  تیروا  ثیحد طرح کی اس ی  (  م4228)   26کے باب  شر
ٔ
، تحفۃ الا

کو    ثیحد اس  ی  ( م4228رحمہ الله ن   ابن ماجۃ )  البات   خی(، ش12145
 ۔ا یقرار د حیصح
 
  
 

Abu Kabshah Al-Anmari narrated that the Messenger of Allah 
(s.a.w) said: 

 
"There are three things for which I swear and narrate to you 

about, so remember it." He said: "The wealth of a slave (of 
Allah) shall not be decreased by charity, no slave (of Allah) 

suffers injustice and is patient with it except that Allah adds 
to his honor; no slave (of Allah) opens up a door to begging 

except that Allah opens a door for him to poverty"- or a 



 

 

statement similar- "And I shall narrate to you a narration, so 
remember it." He said: "The world is only for four persons: A 

slave whom Allah provides with wealth and knowledge, so he 
has Taqwa of his Lord with it, nurtures the ties of kinship with 
it, and he knows that Allah has a right in it. So this is the most 

virtuous rank. And a slave whom Allah provides with 
knowledge, but He does not provide with wealth. So he has a 

truthful intent, saying: 'If I had wealth, then I would do the 
deeds of so-and-so with it.' He has his intention, so their 

rewards are the same. And a slave whom Allah provides with 
wealth, but He does not provide him with knowledge. [So he] 

spends his wealth rashly without knowledge, nor having 
Taqwa of his Lord, nor nurturing the ties of kinship, and he 

does not know that Allah has a right in it. So this is the most 
despicable rank. And a slave whom Allah does not provide 

with wealth nor knowledge, so he says: 'If I had wealth, then I 
would do the deeds of so-and-so with it.' He has his 

intention, so their sin is the same."(14) 
 
  
 

(14).Jami` at-Tirmidhi , Chapters On Zuhd , Chapter: What 
Has Been Related About 'The Parable Of Th World Is That Of 

Four People , Hadith No:2325 
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ن  ہب  انہوں ن  کہا ہم سے مغ  ا،یک  انین  ب د ی بن سع بہیسے قت ہم  بن عبدالرحمی
اور ان سے  ا یک  انیان سے اعرج ن  ب ا،یک  انیان سے ابوالزناد ن  ب ا،یک  انین  ب
وسلم ن     ہیالله عل کہ رسول الله صل  ا یک  انیالله عنہ ن  ب رض   رہیابوہر 
 :ایفرما
 
  
 
کا ارادہ کرے تو اسے نہ لکھو    براتے  بندہ کسی ا ب  فرماتا ہے کہ جب م الله تعالَی "
تک کہ اسے کر نہ لے۔ جب اس کو کر لے پھر اسے اس کے برابر لکھو اور اگر   ہاںی

لکھو اور  کیین  کیا  ی  خوف سے چھوڑ دے تو اس کے حق م ےب  کو م  اس براتے 



 

 

  ئ  اس کے ل کیی ن کیپر ا   ارادہ ہئ  چاہے تو اس کے ل کرت    کیین اگر بندہ کوتے 
 (15)لکھو"۔

 
  
 

  انیذات اور صفات کے ب اس کی د ی توح /کتاب: الله کی ی بخار  حی۔صح(15)
کہ الله کا   ی  گنوار چاہئ  ہ   ہیالفتح ( ارشاد " ۃکا ) سور   /باب : الله تعالَی  ی  م

:  ثی"۔حدںیکلام بدل د کے احکام و مسائل  مانیمسلم / ا  حی، صح7501نمبر
کے ارادے کو نہ لکھئ  کا   یبدکے ارادے کو لکھئ  کا ، اور  کییباب : بندے کے ن / 
:   ثی۔ حد انیب  336نمبر
 
  
 

Narrated Abu Huraira: Allah's Apostle said, "Allah says, "If My 
slave intends to do a bad deed then (O Angels) do not write it 

unless he does it; if he does it, then write it as it is, but if he 
refrains from doing it for My Sake, then write it as a good 

deed (in his account). (On the other hand) if he intends to go 
a good deed, but does not do it, then write a good deed (in 

his account), and if he does it, then write it for him (in his 
account) as ten good deeds up to seven-hundred times.' 

"(15) 
 
  
 

(18).THE BOOK OF TAUHTD (Islamic Monotheism), CHAPTER. 
The Statement of Allah: “... They want to change Allah’s 

Words.., Hadith No:7501 
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الَ رَجُلٌ:  

َ
ۃٍ،   "ق

َ
ق
َ
نَّ بِصَد

َ
ق
َّ
صَد

َ
ت
َ َ
ي يَدِ سَارِقٍ، لْ ِ

عَهَا ف 
َ
وَض

َ
تِهِ ف

َ
ق
َ
رَجَ بِصَد

َ
خ
َ
صْبَحُوا  ف

َ
أ
َ
ف

 سَارِقٍ، 
َ

 عَل
َ
ق
ِّ
صُد

ُ
 ت
َ
ون
ُ
ث
َّ
حَد

َ
الَ: يَت

َ
ق
َ
ۃٍ،   ف

َ
ق
َ
نَّ بِصَد

َ
ق
َّ
صَد

َ
ت
َ َ
 لْ
ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
هُمَّ ل

ه
رَ الل

َ
خ
َ
  جَ ف

انِيَۃٍ، 
َ
يْ ز

َ
ي يَد ِ

عَهَا ف 
َ
وَض

َ
تِهِ ف

َ
ق
َ
انِيَۃٍ، بِصَد

َ
 ز

َ
 عَل

َ
ۃ
َ
يْل
ه
 الل

َ
ق
ِّ
صُد

ُ
 ت
َ
ون
ُ
ث
َّ
حَد

َ
صْبَحُوا يَت

َ
أ
َ
ف

الَ: 
َ
ق
َ
ۃٍ،   ف

َ
ق
َ
نَّ بِصَد

َ
ق
َّ
صَد

َ
ت
َ َ
انِيَۃٍ لْ

َ
 ز

َ
 عَل

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
هُمَّ ل

ه
ي  الل ِ

عَهَا ف 
َ
وَض

َ
تِهِ ف

َ
ق
َ
رَجَ بِصَد

َ
خ
َ
ف

 
َ
،  يَد ٍّ ي ِ

ن 
َ
،  يْ غ ٍّ ي ِ

ن 
َ
 غ

َ
 عَل

َ
ق
ِّ
صُد

ُ
 ت
َ
ون
ُ
ث
َّ
حَد

َ
صْبَحُوا يَت

َ
أ
َ
الَ: ف

َ
ق
َ
  ف

َ
 عَل

ُ
حَمْد

ْ
 ال
َ
ك
َ
هُمَّ ل

ه
الل

انِيَۃٍ، سَارِقٍ، 
َ
 ز

َ
،  وَعَل ٍّ ي ِ

ن 
َ
 غ

َ
: وَعَل

ُ
ه
َ
قِيلَ ل

َ
َ ف ي ِ
ت 
ُ
أ
َ
  ف

ه
عَل
َ
ل
َ
 سَارِقٍ ف

َ
 عَل

َ
ك
ُ
ت
َ
ق
َ
ا صَد مَّ

َ
 أ

ُ
  ه

ْ
ن
َ
أ

تِهِ،  
َ
ق عِفَّ عَنْ شَِ

َ
ا،  يَسْت

َ
اه
َ
عِفَّ عَنْ زِن

َ
سْت
َ
 ت
ْ
ن
َ
هَا أ

ه
عَل
َ
ل
َ
 ف
ُ
انِيَۃ ا الزَّ مَّ

َ
  وَأ

ُ
ه
ه
عَل
َ
ل
َ
ُّ ف ي ِ
ن 
َ
غ
ْ
ا ال مَّ

َ
وَأ

 ُ
ه
اہُ اللَّ

َ
عْط

َ
ا أ فِقُ مِمَّ
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مُ، رقم  (16)
َ
 يَعْل

َ
وَ لا

ُ
ٍّ وَه ي ِ

ن 
َ
 غ

َ
 عَل

َ
ق
َّ
صَد

َ
ا ت
َ
۔صحيح بخاري،كتاب الزكاة، بَابُ إِذ

 1421:  ثیالحد
 
  
 
 خبر د بیشع ی  ‘ کہا کہ ہم ا یک  انین  ب مانیسے ابوال ہم 

‘ کہا کہ ہم سے  ین 
الله عنہ ن  کہ   رض   رہی‘ ان سے اعرج ن  اور ان سے ابوہر  ا یک  انیابوالزناد ن  ب

 :کہ  ا یوسلم ن  فرما ہیالله عل رسول الله صل
 
  



 

 

 
ور صدقہ )آج رات(   ی  م لیاشائ شخص ن  )بن   کیا  " سے( کہا کہ مجھے صر 
۔ چنانچہ وہ اپنا صدقہ لے کر نکلا اور )ناواقق   نا ید چور کے ہاتھ  ک یسے( ا  ہے
وع ک ۔ صبح ہوتے ا یرکھ د ی  م ن  چور   کہ آج رات کسی  ا یتو لوگوں ن  کہنا شر

  ئ  ل  ہ ےب  ت ف یر ۔ اس شخص ن  کہا کہ اے الله! تمام تعا یکو صدقہ دے د
۔ )آج رات( م ور صدقہ کروں گا۔ چنانچہ وہ دوبارہ صدقہ لے کر  ی  ہے پھر صر 

تو پھر   ۔ جب صبح ہوتے ا یدے آ ی  فاحشہ کے ہاتھ م کی نکلا اور اس مرتبہ ا 
۔ ا ین  فاحشہ عورت کو صدقہ دے د چرچا ہوا کہ آج رات کسی ی  لوگوں م

کو اپنا    ہیزان ی  ہے ‘ م ئ  ل  ہ ےب  ت   فیاس شخص ن  کہا اے الله! تمام تعر 
ور صدقہ نکالوں گا۔ چنانچہ اپنا صدقہ لا یصدقہ دے آ  ئ  ۔ اچھا آج رات پھر صر 

تو  ۔ صبح ہوتے ا یمالدار کے ہاتھ پر رکھ د کیہونے وہ پھر نکلا اور اس مرتبہ ا 
۔ اس  ا ین  صدقہ دے د مالدار کو کسی کیزبان پر ذکر تھا کہ ا  لوگوں کی ہے

۔ م ئ  ل   ہ ےب  ! حمد تاللهشخص ن  کہا کہ اے   سے(  اپنا صدقہ )لاعلمی ی  ہے
کہ جہاں   ا یگ  ا یطرف سے( بتا کی  ۔ )الله تعالَی ا یچور ‘ فاحشہ اور مالدار کو دے آ

۔ تو اس م ی  تک چور کے ہاتھ م اس کا امکان ہے  ی  صدقہ چلے جان  کا سوال ہے
۔ اس یکہ وہ چور  پر اس   طرح فاحشہ کو صدقہ کا مال مل جان   سے رک جانے

فائدہ ہے   ہیپڑ جان  کا  ی  کا امکان ہے کہ وہ زنا سے رک جانے اور مالدار کے ہاتھ م
ت ہو اور پھر جو الله عزوجل ن  اسے د  (16)ہے ‘ وہ خرچ کرے۔ ا یکہ اسے عبر

 
  
 

  ی  م / باب : اگر لاعلمی انیکے مسائل کا ب  ۃ/ کتاب: زکو  ی بخار  حی۔صح(16)
:   ثی) تو اس کو ثواب مل جانے گا ( ۔حد ا ین  مالدار کو صدقہ دے د کسی نمبر
والے کو   ئ  یکے احکام و مسائل / باب : صدقہ د ۃمسلم / زکا حی، صح1421

 2362: بر نم ثیثواب ہے اگرچہ صدقہ اس کے حقدار کو نہ پہنچے ۔حد
 
  
 



 

 

Narrated Abu Huraira: Allah's Apostle (p.b.u.h) said, "A man 
said that he would give something in charity. He went out 

with his object of charity and unknowingly gave it to a thief. 
Next morning the people said that he had given his object of 
charity to a thief. (On hearing that) he said, "O Allah! All the 

praises are for you. I will give alms again." And so he again 
went out with his alms and (unknowingly) gave it to an 

adulteress. Next morning the people said that he had given 
his alms to an adulteress last night. The man said, "O Allah! 

All the praises are for you. (I gave my alms) to an adulteress. I 
will give alms again." So he went out with his alms again and 

(unknowingly) gave it to a rich person. (The people) next 
morning said that he had given his alms to a wealthy person. 

He said, "O Allah! All the praises are for you. (I had given 
alms) to a thief, to an adulteress and to a wealthy man." Then 
someone came and said to him, "The alms which you gave to 

the thief, might make him abstain from stealing, and that 
given to the adulteress might make her abstain from illegal 
sexual intercourse (adultery), and that given to the wealthy 

man might make him take a lesson from it and spend his 
wealth which Allah has given him, in Allah's cause."(16) 

 
  
 

(16).THE BOOK OF ZAKA,  CHAPTER. If one gives an object of 
charity to a wealthy person unknowingly. Hadith No:1421 

 
 ۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔۔ 

 



 

 

ا 87 
َ
ن
َ
ث
َّ
،  حَد

َ
سْحَاق  لِإِ

ُ
ظ
ْ
ف
ه
عَظِيمِ ، وَالل

ْ
اسُ بْنُ عَبْدِ ال  بْنُ إِبْرَاهِيمَ ، وَعَبَّ

ُ
الَ إِسْحَاق

َ
ق

اسٌ:  ا،  عَبَّ
َ
ن
َ
ث
َّ
: حَد

ُ
الَ إِسْحَاق

َ
ُ بْنُ مِسْمَارٍ ،   وق ْ ب 

َ
ا بُك

َ
ن
َ
ث
َّ
ُّ ، حَد ي ِ

ق 
َ
حَن
ْ
رٍ ال

ْ
بُو بَك

َ
ا أ
َ
ن َ َ بر
ْ
خ
َ
أ

ي  ِ
ن 
َ
ث
َّ
الَ  عَامِرُ حَد

َ
 :بْنُ سَعْدٍ ، ق

 
  
 
ي إِبِلِهِ،    ِ

اصٍ ف 
َّ
ي وَق ترِ

َ
 بْنُ أ

ُ
 سَعْد

َ
ان
َ
 عُمَرُ،  ك

ُ
ه
ُ
جَاءَہُ ابْن

َ
، ف

ٌ
ا رَآہُ سَعْد مَّ

َ
ل
َ
الَ: ف

َ
ِ  ق

ه
 بِاللَّ

ُ
عُوذ

َ
أ

اكِبِ،   ا الرَّ
َ
ذ
َ
ِّ ه

َ لَ،  مِنْ شر َ 
َ ب 
َ
: ف

ُ
ه
َ
الَ ل

َ
ق
َ
  ف

َ
 وَت

َ
مِك

َ
ن
َ
 وَغ

َ
ي إِبِلِك ِ

 ف 
َ
ت
ْ
زَل
َ
ن
َ
 أ

َ
ت
ْ
اسَ   رَك

َّ
الن

هُمْ، 
َ
 بَيْن

َ
ك
ْ
مُل
ْ
 ال
َ
عُون

َ
از
َ
ن
َ
رِہِ، يَت

ْ
ي صَد ِ

 ف 
ٌ
بَ سَعْد َ صر َ

َ
ِ ف

ه
 رَسُولَ اللَّ

ُ
 سَمِعْت

ْ
ت
ُ
الَ اسْك

َ
ق
َ
ف

مَ، 
ه
يْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

ه
 اللَّ

ه
ولُ: صَل

ُ
َّ  يَق ي ِ

ق 
َ
خ
ْ
َّ ال ي ِ

ن 
َ
غ
ْ
َّ ال ي ِ

ق 
َّ
 الت

َ
عَبْد

ْ
َ يُحِبُّ ال

ه
 اللَّ

َّ
 (17)." " إِن

 
  
 

مِنِ (17)
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مُؤ
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ْ
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ْ
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ُ
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َّ
 7432:  ثیوَجَن
 
  
 

، س تیوقاص سے روا   بن سعد بن اتر  عامر  الله  وقاص رض   سعد بن اتر  دنا یہے
ہے   عمر بن سعد وہ ہی)  ا یعمر آ ٹا یان کا ب ی  تھے اتئ  م ی  عنہ اپئ  اونٹوں م

آخرت برباد  اپن   ئ  کے ل ا یالله عنہ سے لڑا اور جس ن  دن رض   ی   حس دنا یجو س
  ی  تو کہا: پناہ مانگتا ہوں م کھا یالله عنہ ن  ان کو د سعد رض   دنا ی( جب سکی

اس سوار کے شر سے۔ پھر وہ اترا اور بولا: تم اپئ  اونٹوں اور  کی  الله تعالَی 
  ی  جھگڑ رہے ہ ئ  وہ سلطنت کے ل ا یاترے ہو اور لوگوں کو چھوڑ د ی  م  وںیبکر 
  نہی الله عنہ ن  اس کے س سعد رض   دنا ی( سئ  خلافت اور حکومت کے ل عن  ی) 

وسلم سے سنا، آپ  ہیالله عل ن  رسول الله صل ی  : چپ رہ ما پر مارا اور کہ
 ب   وسلم فرمان  تھے: "الله دوست رکھتا ہے اس بندہ کو جو پرہ ہیالله عل صل

۔ چھپا ب ، مالدار ہے )فساد اور فتئ  کے وقت( اور   ی  کون  م  کیہے ا  ٹھا یگار ہے
 (17) "بگاڑتا۔ ی  نہ مانیاپنا ا  ئ  کے ل ا یدن



 

 

 
  
 

 د یمومن کے لئے ق ا ی/ باب : دن ی  بات  ب   مسلم / زہد اور رقت انگ حی۔صح(17)
:  ثی۔حد ی  م انیجنت ہون  کے ب ئ  خانہ اور کافر کے ل  7432نمبر

 
  
 

It is reported on the authority of Amir b. Sa'd that Sa'd b. Abi 
Waqqas was in the fold of his camels that his son 'Umar came 

to him. When Sa'd saw him he said: 
 
  
 

I seek refuge with Allah from the mischief of this rider. And as 
he got down he said to him: You are busy with your camels 

and your sheep and you have abandoned people who are 
contending with one another for kingdom. Sa'd struck his 

chest and said: Keep quite. I heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as 
saying: Allah loves the servant who is God-conscious and is 

free from want and is hidden (from the view of people).(17) 
 
  
 

(17).Sahih Muslim , The Book of Zuhd and Softening of Hearts 
, Hadith No:7432 
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(18) ِ
 َ اءِ بِسُی 

َ
تِد
ْ
۔صحيح بخاري،كتاب الاعتصام بالكتاب والسنۃ، بَابُ الِاق

مَ، رقم الحد
ه
يْهِ وَسَل

َ
ُ عَل

ه
 اللَّ

ه
ِ صَل

ه
 7282:  ثیرَسُولِ اللَّ

 
  
 
 انین  ب یثور  انیکہا ہم سے سف  ا،یک  انین  ب ی   فضل بن دک م یسے ابونع ہم 
، ان سے ابراہ ا،یک ، ان سے ہمام ن  اور ان سے حذ مییان سے اعمش ن    فہین 

 : الله عنہ ن  کہا کہ رض  
 
  
 
، ادھر ادھر   ثیپڑھئ  والو! تم اگر قرآن و حد ثیاے قرآن و حد"

ی
پر نہ جمو کے

 تو بھی ی  بائ ی  دائ
ی
 بہت ہ  راستہ لو کے

ی
 (18)"بڑے گمراہ۔ گمراہ ہو کے

 
  
 



 

 

وسلم کو   ہیالله عل / کتاب: الله اور سنت رسول الله صل ی بخار  حی۔صح(18)
 سنتوں کی وسلم کی ہیالله عل صل م یکر   سے تھامے رہنا / باب : ننر  مضبوطی

:  ثیکرنا ۔ حد  یو ب  پ  7282نمبر
 
  
 

Narrated Hammam: Hudhaifa said, "O the Group of Al-Qurra! 
Follow the straight path, for then you have taken a great lead 

(and will be the leaders), but if you divert right or left, then 
you will go astray far away."(18) 

 
  
 

(18).THE BOOK OF HOLDING FAST TO THE QUR’AN AND THE 
SUNNA,CHAPTER. Following the Sunna (legal ways) of the 

Prophet (p.b.u.h.). Hadith No:7282 
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 2419:  ثیالحد
 
  
 

کو    وںیالله عنہ ن  بصرہ کے قار  رض    یاشعر  ابوموسی  دنا ی ن  کہا: س ابوالاسود 
ان کے پاس آنے اور انہوں ن  قرآن پڑھا اور   یسو قار  ی   اور وہ سب ت جا یبلوا بھ

الله عنہ ن  ان سے کہا کہ تم بصرہ کے سب لوگوں  رض   یاشعر  ابوموسی  دنا یس
ہو، سو قرآن پڑھئ  رہو اور بہت مدت گزر جان    یسے بہب  ہو اور وہاں کے قار 

تم سے اگلوں کے  سےیج ی  سے سست نہ ہو جاؤ کہ تمہارے دل سخت ہو جائ
اور سخت  ی  سورت پڑھا کرن  تھے جو طول م  کیدل سخت ہو گئے اور ہم ا 

  ی  م دوںیوع
 
کہ اگر    رہ اد ی مگر اتن   ا یاسے بھول گ ی  پھر م  کے برابر تھی ۃبرا

کا    ڈھونڈتا رہتا اور آدمی سا یت مال کے تب بھی ی  ہون  ہ دانیکے دو م آدمی
سورت اور پڑھئ  تھے اور اس کو   کیسے اور ہم ا  بھرتا مگر من   ی  نہ ٹیپ

مگر اس  ا یبھول گ وہ بھی ی  سورت کے برابر جانئ  تھے م کیا  کی  ی  مسبحات م
 مَا   اد ی  تیآ ہیسے  ی  م
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"،  اور جو بات ی  کہئ  ہو وہ بات جو کرن  نہ  وںیوالو! ک مانی("اے ا 2الصف: 
کے  ہے گواہ جات   یلکھ د ی  گردنوں م  یوہ تمہار  ی  کہئ  ہو کہ کرن  نہ  سییا 

 (19)کے دن۔ امتیطور پر کہ اس کا سوال ہو گا تم سے ق
 



 

 

  
 

کے پاس   ئ  یکے احکام و مسائل / باب : اگر آدم کے ب ۃمسلم / زکا حی۔صح(19)
:  ثیچاہے گا۔حد یس یہوں تو وہ ت مال کی اںیدو واد  2419نمبر

 
  
 

Abu Harb b. Abu al-Aswad reported on the authority of his 
father that Abu Musa al-Ash'ari sent for the reciters of Basra. 

They came to him and they were three hundred in number. 
They recited the Qur'an and he said: 

 
  
 

You are the best among the inhabitants of Basra, for you are 
the reciters among them. So continue to recite it. (But bear in 
mind) that your reciting for a long time may not harden your 
hearts as were hardened the hearts of those before you. We 

used to recite a surah which resembled in length and severity 
to (Surah) Bara'at. I have, however, forgotten it with the 

exception of this which I remember out of it:" If there were 
two valleys full of riches, for the son of Adam, he would long 

for a third valley, and nothing would fill the stomach of the 
son of Adam but dust." And we used so recite a surah which 

resembled one of the surahs of Musabbihat, and I have 
forgotten it, but remember (this much) out of it:" Oh people 
who believe, why do you say that which you do not practise" 

(lxi 2.) and" that is recorded in your necks as a witness 



 

 

(against you) and you would be asked about it on the Day of 
Resurrection" (19) 

 
  
 
 (19 .)Sahih Muslim , The Book of Zakat , Chapter: If the Son of 

Adam had two valleys, he would desire a third , Hadith 
No:2419 

 

 

 



 

 

 


